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1. Uvod

Poznato je kako i kroz proslost, ali i danas postoji velik broj autora koji javnosti
predstavlja svoja djela pod pseudonimom, odnosno, laznim oblikom imena. Na taj nacin
prikazuje se vlastiti identitet, ali i, moze se slobodno reci, dobiva sloboda pisanja i stvaranja.
Kada se kaze sloboda pisanja ili stvaranja, misli se na izvjestan broj autora koji pod
pseudonimom izrazavaju negativan stav spram nekoga ili necega, $to je, zapravo, bio i ostao
jedan od najéesc¢ih razloga pisanja pod drugim imenom. Kada se radi o pseudonimima,
pitanje koje se postavlja jest da li slijediti katalozna pravila mati¢ne zemlje, ili pak Stiti
autonomiju autora te postivati njegove zelje? 1z tog razloga, cilj ovog diplomskog rada jest
prikaz analize postupaka katalogizacije pseudonima na primjeru Cetiri autora koji su djela
objavljivali pod pseudonimom — Voltairea, Lava Trockog, Georgea Orwella te Maksima

Gorkog.

Ovaj diplomski rad podijeljen je u nekoliko poglavlja. U drugom poglavlju daje se pregled
autorskih prava, ali i definicija autora i odrednica vezanih uz ovo podrucje. lako se radi o
katalogizaciji pseudonima, autorskim pravima direktno podlijeze 1 zaStita autora koji
objavljuju pod pseudonimom, pa se izmedu ostalog u poglavlju nalaze i ¢lanci Zakona koje
Stite autora koji objavljuju pod pseudonimom. S obzirom da se danas tezi lak$oj razmjeni
zapisa diljem svijeta, tre¢e poglavlje posveceno je pregledu ujednacenosti nacela te drugim
sustavima koji rade na ujednadenosti i lak$oj primjenjivosti zapisa. Cetvrto poglavlje odnosi
se na pseudonime, posebice na pitanje identiteta te na primjere autora i razloge radi kojih su
pisali pod pseudonimom. U Republici Hrvatskoj vaZze¢im pravilnikom za katalogizaciju
smatra se Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga Eve Verone, te je napravljen
kratki prikaz odredbi koje se odnose prvenstveno na pseudonime. U sklopu diplomskog rada
napravljena je i analiza zapisa Cetiri autora koji su koristili pseudonime, a analizirani su zapisi
Nacionalne i sveuCiliSne knjiznice u Zagrebu, Knjiznica grada Zagreba, Francuske i

Njemacke nacionalne knjiZnice.



2. Zastita autorskih prava

Svaki pojedinac ili skupina pojedinaca ima pravo stvoriti umjetnicku, knjizevnu ili
drugu vrstu djela te ga javno obznaniti, pa su stoga autor i autorsko pravo jedne od temeljnih
postavki kojima se zakonodavstvo bavi. 1z tog razloga postoje zakoni i smjernice koje
propisuju autorska prava. Temeljna zadaca svih zakona i smjernica o autorskim pravima jest
zastita 1izriCaja 1 svega onoga Sto autorsko djelo podrazumijeva, ali i zastita osobnosti i
autenti¢nosti samog autora. Osim toga, autoru se jamc¢i sigurnost, ali ga se time i1 potie na
daljnji rad. Korektnim autorskim pravom, osim Sto se Stiti autora, daje se i jasna poruka
svakom autoru, a to je da pod takvom zastitom slobodno i neometano moze stvarati djela
namijenjena javnosti. Ove postavke odnose se i na autore koji objavljuju svoje radove
anonimno ili pod drugim imenom. Vazno je naglasiti kako su i djela tih autora zaSti¢ena
autorskim pravom te podlijezu zakonskim obvezama. Na podrucju svake drzave stoga postoje

vazeéi Zakoni o autorskim pravima, kojima se ureduju prava i zastita svakog autora.

Clankom 9. Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima propisuje se da je ,autor djela
fizicka osoba koja je autorsko djelo stvorila“?, a prema istom &lanku (¢l 9) ,,autoru pripada
autorsko pravo na njegovu autorskom djelu ¢inom samog stvaranja autorskog dj ela.“? Prema
navedenoj odredbi, svaka osoba, u trenutku pocetka stvaranja djela, neovisno o tome koje je
prirode, postaje autor i na to djelo stjeCe odredena prava koja mu po zakonu pripadaju. Prava
koja u tom slucaju dobiva daju mu, mozemo reéi, vlast nad djelom te ih moze koristiti kako
zeli. Osim djela za koja se jasno zna ¢ije su vlasnistvo i tko im je autor, moguce je susresti se i
sa djelima za koja nije poznato ili se ne moze sa sigurnos¢u reci tko je autor. Prema ¢lanku
12. istog Zakona, kada nije poznat, autorom ,se smatra osoba ¢ije je ime, pseudonim,
umjetnicki znak ili kod na uobicajen nain oznacen na primjercima autorskog djela ili pri
objavi autorskog djela, dok se ne dokaZe suprotno.“® Kada autor nije poznat, tada se
ovlastenim za izdavanje djela smatra nakladnik koji djelo izdaje, dok se za objavljeno ali
neizdano djelo odgovornom smatra osoba koja ga je zakonito objavila.® Prema &lanku 99.,
autorsko pravo traje za zivota autora te sedamdeset godina nakon njegove smrti. Isto pravilo

vrijedi i za autore koji objavljuju djela pod pseudonimima, ukoliko pseudonim ne baca

! Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima. URL: https://www.zakon.hr/z/106/Zakon-o0-autorskom-pravu-i-

srodnim-pravima, (26.6.2018.)
2 Isto. (26.6.2018.)

% Isto. (26.6.2018.)
* Isto. (26.6.2018.)
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nikakvu sumnju na identitet samog autora.> Autori koji objavljuju pod pseudonimom ili
drugim imenom tretiraju se ¢lankom 102., prema kojem autorsko pravo traje sedamdeset
godina od zakonite objave samog djela.® Prema ¢lanku 5., autorskim djelom smatra se
»originalna intelektualna tvorevina iz knjizevnoga, znanstvenog i umjetnickog podrucja koja
ima individualni karakter, bez obzira na nacin i oblik izrazavanja, vrstu, vrijednost ili namjenu

. .. e 7
ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.*

I dok se u Srednjem vijeku nije posebno obrac¢ala pozornost na autorstvo niti citiranje, te su se
autorska djela uglavnom prepoznavala po imenu prepisivaca, pojavom tiska tiskar preuzima
ulogu izdavaca i knjizara. No, to ¢e se izmijeniti objavom Licensing Act-a 1622. godine,
kojim se nadziralo tiskanje knjiga, a potom i 1710. godine objavom Zakona kraljice Ane
prema kojem je iskljucivo pravo tiskanja i dozvole tiskanja imao autor 14 godina od prve
objave djela. Autori knjiga koje su ve¢ tiskane to su pravo imali 21 godinu, a zakon je
propisivao i obvezu registriranja knjige kod organizacije knjizara te dostavu devet primjeraka
u knjiznice. Prvi vazeci zakoni o autorstvu donose se tijekom devetnaestog stoljeca, tijekom
godina su se modificirali, pa je tako primjerice Republika Hrvatska nakon nekoliko izmjena
2003. godine donijela vazeci Zakon o autorskom pravu te ga uskladila sa vaze¢im direktivama
europskog zakonodavstva.® Bernskom konvencijom iz 1688. doprinjelo se zaititi autorskih
djela van drzava u kojima su autori objavljivali svoja djela, pa se Bernska konvencija smatra
prvim zakonom koji omogucava zaStitu na medunarodnoj razini. Osim Bernske, bitno je
spomenuti 1 Rimsku konvenciju iz 1961. kojom se omogucava zaStita autorskih prava
izvodaCa te radioizvodaca. Za danaSnje doba posebno je vazno istaknuti WIPO (World
Intellectual Property Organisation), osnovanu 1967. godine s ciljem ujednaCavanja zakonskih
propisa o autorskom pravu na medunarodnoj razini. Glavne zada¢e WIPO-a su razvoj
efikasnin mjera u svrhu =zasStite intelektualnog vlasniStva i uskladivanje nacionalnog
zakonodavstva, obavljanje administrativnih poslova vezanih uz primjenu Bernske konvencije

te donoSenje medunarodnih ugovora vezanih uz intelektualno vlasni$tvo. Osim u tiskanom

® Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima. URL: https://www.zakon.hr/z/106/Zakon-o0-autorskom-pravu-i-

srodnim-pravima. (26.6.2018.)
® Isto. (26.6.2018.)

" Isto. (26.6.2018.)

® Horvat A.; D. Zivkovi¢. Knjiznice i autorsko pravo. https://core.ac.uk/download/pdf/11890907.pdf. Str. 16.-
17. (28.6.2018.)
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okruzenju, WIPO posjeduje i dva ugovora kojim se ¢uva autorsko pravo u digitalnom

. .9
okruzenju.

3. Vaznost ujednacenosti zapisa

S obzirom da iz godine u godinu podlijezemo sve vecoj digitalizaciji 1 razvoju
tehnologije, a i knjiZnice su se s vremenom sve viSe poc¢ele ukljucivati u online ozraéje, S
vremenom i razvojem web stranica knjiznica javljala se mogucénost pretrazivanja online
kataloga. Kao i u knjiznici, tako i u katalogu, da bi se korisnik snasao, potrebno je imati
objedinjene i pregledne zapise na kojima ¢e se pronac¢i jedinice grade nekog autora. No, i prije
pojave online kataloga, pocelo se razmisljati o ujednacenosti kataloznih zapisa kako bi se
konferencija 0 nacelima katalogizacije (naCela poznata kao Pariska nacela) kojom se
pokusavao naci zajednicki jezik radi ujednacenja bibliografskog i kataloZznog opisa, ¢ime bi se
pridonijelo lakSoj razmjeni zapisa u svijetu. Ono §to je tada postavljeno jest teZnja za
katalogizacijom koja ¢e imati medunarodne okvire i kojom ¢e se naveliko standardizirati
same zapise i prilagoditi ih svakom korisniku. Glavni fokus na Konferenciji bio je na izboru
odrednica i redalica u katalozima prvenstveno tiskanih knjiga. U abecedni niz bile bi svrstane
jedinice po imenu autora, a ukoliko ime autora nije prikladno, tada se izraduje niz prema
stvarnom naslovu djela.’® Jedan od prvih takvih pokusaja bio je Shared Cataloguing, koji je za
publikacije nastale izvan SAD-a koristio zapise nacionalnih zemalja iz kojih same publikacije
dolaze. Ono §to je bio problem ovakvog zapisivanja jest to §to su se zapisi koristili poredani
onako kako su poredani u mati¢énim zemljama, Sto je Cesto dovodilo do neujednacenosti. No, S
druge strane, odrednice, redalice, napomene te stru¢ne oznake primjenjivale su se u
standardiziranom obliku. Verona za Shared Cataloguing govori kako predstavlja ,,svojevrsnu
kombinaciju decentralizirane, nestandardizirane katalogizacije s centraliziranom i potpuno

standardiziranom katalogizacijom.“'

Kada se radi 0 ujednacenosti zapisa, Verona navodi kako je u obzir potrebno uzeti dvije
temeljne stavke; postavke oko medunarodnog ujednacavanja prilikom izbora i oblika

odrednica i redalica, ali je potrebno i razjesiti problematiku medunarodnog ujednacavanja

®Horvat A.; D. Zivkovi¢. Knjiznice i autorsko pravo. https://core.ac.uk/download/pdf/11890907.pdf. Str. 20.-21.
(28.6.2018.)

1o Willer, M. Nacela katalogiziranja : od pariskih nacela do Medunarodnog kataloznog pravilnika // Zbornik
radova / Medunarodni skup u ¢ast 100-te godi$njice rodenja Eve Verona. Zagreb, 17.-18. studenoga 2005. ;
uredile Mirna Willer i Ana Barbari¢. Zagreb : Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo, 2007. Str. 83.-84.

! Verona, E. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednagavanje kataloznih postupaka. URL:
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/verona.htm. (29.6.2018.)
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kataloznih i bibliografskih opisa. Na Pariskoj konferenciji prihvaca se dvanaest nacela o
izboru redalica i odrednica poznatih kao ,Statement of principles®, no ubrzo nakon
objavljivanja javljaju se poteSkoce oko razumijevanja i primjene nekih nacela. Osim toga,
neka alternativna rjesenja koja su nudena kroz pravila nisu isto primjenjivanja, a javljali su se
1 slucajevi u kojima se neke zemlje nisu htjele olako odreci tradicionalnih kataloznih pravila.12
Glavni fokus na Konferenciji bio je na izboru odrednica i redalica u katalozima prvenstveno
tiskanih knjiga. U abecedni niz bile bi svrstane jedinice po imenu autora, a ukoliko ime autora
nije prikladno, tada se izraduje niz prema stvarnom naslovu djela.13 Na taj nacin postize se
zadovoljenje zahtjeva koji su postavljeni kroz ujednacenost zapisa; korisnik moze sva djela

pronaci ili po autorovom imenu, ili po stvarnom naslovu djela.

Osim izbora redalica i odrednica, istice se i vaznost standardizacije bibliografskih opisa. 1971.
godine objavljuje se Medunarodni standardni bibliografski opis omedenih publikacija
ISBD(M), potom se 1974. godine objavljuje Medunarodni standardni bibliografski opis
serijskih publikacija ISBD(S). 1977. godine objavljeni su Medunarodni standardni
bibliografski opis kartografske grade ISBD(CM), Medunarodni standardni bibliografski opis
neknjizne grade ISBD(NBM) te Op¢i medunarodni standardni bibliografski opis ISBD(G).
Tijekom 1980-¢ godine objavljeni su i Medunarodni standardni bibliografski opis tiskanih
muzikalija ISBD(PM) i Medunarodni standardni bibliografski opis starih omedenih
publikacija ISBD(A). ISBD predstavlja jedan od temelja uskladenih pravila i propisa koje se
odnose na gradu i1 na olakSavanje katalogizacije grade pa se 2003. godine osniva Studijska
grupa za razvoj ISBD-a u svrhu utvrdivanja moguénosti uskladivanja ISBD-a. Ciljevi i nacela
odnose se na pripremu ujednacenog ISBD-a na temelju postojecih specijaliziranih ISBD-ova
radi zadovoljenja potrebe katalogizatora i korisnika te sastavljanja dosljednih propisa za opise
sve grade do mjere koja dozvoljava ujednacavanje. Zadovoljenje tih ciljeva dovelo bi do
ispunjavanja temeljnih nacela, a to su: propisi za uskladenu katalogizaciju u cijelom svijetu
radi razmjene bibliografskih zapisa na medunarodnoj razini, rjeSavanje razlicitih potreba

vezanih uz katalogizaciju, definiranje opisnih elemenata potrebnih za identifikaciju i odabir

'2 Verona, E. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednacavanje kataloznih postupaka. URL:
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/verona.htm. (29.6.2018.)

13 Willer, M. Nacela katalogiziranja : od pariskih nacela do Medunarodnog kataloznog pravilnika // Zbornik
radova / Medunarodni skup u ¢ast 100-te godi$njice rodenja Eve Verona. Zagreb, 17.-18. studenoga 2005. ;
uredile Mirna Willer i Ana Barbari¢. Zagreb : Hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 2007. Str. 83.-84.
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grade, stavljanje naglaska na popise podatkovnih elemenata te uzimanje u obzir isplativosti

pojedinih postupaka pri razvoju novih propisa.'*

2009. godine IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions)
objavila je prosireno izdanje Pariskih nacela u koja ukljucuje sve vrste grade te bibliografske i
autorizirane podatke koji se upotrebljavaju u knjizniénim Kkatalozima.® Ujednacavanjem
zapisa nastojalo se kataloge pribliziti korisniku, ali 1 posti¢i neke od karakteristika poput
vece to¢nosti, dostatnosti, ujednaCenosti i normizacije. Da bi korisnik lakSe pristupio ali i
razumio zapise, naglasava se nuznost uskladenosti rjecnika koji se koristi za opis sa
rjeCnikom korisnika, a bitno je i to da se opisi i oblici imena temelje na opisu samog entiteta.
Iz tog razloga propisuje se izrada posebnog bibliografskog zapisa za svaki pojavni oblik
(toCka Bibliografski opis 5.1.), te da se svaki zapis nuzno mora temeljiti na jedinici grade kao
predstavniku tog pojavnog oblika te sadrzavati atribute nadredenog izraza i djela. Takoder, to
za sobom povlaci i problematiku pristupnica koje je potrebno oblikovati prema nacelima te se
navodi (tocka Pristupnice 6.1.1.) da se nadzirane pristupnice ,izraduju za usvojene i
neusvojene oblike imena entiteta osoba, obitelji, korporativnih tijela, djela, izraza, pojavnih
oblika, jedinica grade, pojmova, objekata, dogadaja i mjesta” te nastavlja da ,nadzirane
pristupnice osiguravaju dosljednost koja je potrebna za okupljanje bibliografskih zapisa za
skupove bibliografskih jedinica“.16 Tim se nacelom (tocka 6.1.1.1.) trazi i izrada zapisa koji
su pregledni, ali i nadziru usvojene, neusvojene oblike imena te identifikatore upotrebljavane

kao pristupnice.'’

U svrhu lakSeg pronalazenja zapisa nastaje 1 ISNI (International Standard Name Identifier)
kojem je svrha jedinstvena identifikacija javnih identiteta, pod $to se ubrajaju fizicke 1 pravne
osobe, korporativna tijela, pseudonimi i drugi. Time se omogucava lakSe pronalaZenje i
razlikovanje autora sa istim ili slinim imenima i prezimenima, a ujedno Se olakSava i

pretrazivanje u raznim bazama podataka.Pogoduje se i lakSoj razmjeni podataka izmedu

14 McGarry, D. Razvoj ujednacenoga medunarodnoga standardnoga bibliografskog opisa / Medunarodni skup u
Cast 100-te godisnjice rodenja Eve Verone : zbornik radova = International conference in honour of the 100th
anniversary of Eva Verona's birth : proceedings, Zagreb, November 17 . 18, 2015/ uredile Willer, Mirna i

15 Izjava o medunarodnim kataloznim nacelima. URL:
https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/icp/icp_2009-hr.pdf, (5.7.2018.)

18 1sto. (5.7.2018.)

7 1sto. (5.7.2018.)
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pojedinih knjiZnica i arhiva.’® Osim ISNI, nastaje i VIAF (Virtual International Authority
File=Virtualna medunarodna normativna baza ), sustav za virtualno povezivanje zapisa
razli¢itih knjiznica. Cilj VIAF-a jest objediniti sve normativne zapise u besplatnu i javnu
uslugu dostupnu svima, a kojom se ujedno poboljSava i identificiranje autora. Ovakav sustav
omogucuje jeftiniju izradu normativnih zapisa, stvaranje klastera (povezanih zapisa) kojima
se proSiruje koncept univerzalnog bibliografskog nadzora, ali i olakSava razmjenu
normativnih zapisa.® Moze se slobodno re¢i kako su VIAF i ISNI medusobno nadopunjive
komplementarne baze; VIAF sadrzi klastere, upotpunjene normativne zapise, dok preko ISNI
mozemo identificirati jedan element zapisa, odnosno, normativnu odrednicu za osobno ime ili

naziv korporativnog tijela.”’

Radi uspostave strukturiranog okvira putem kojeg ¢e se pohranjeni podaci u bibliografskim
zapisima lakSe povezivati, ali 1 stvaranja konceptualnih modela radi sustava nacionalnih baza
podataka i stvaranja preporuka za bibliografske zapise pojedinih nacionalnih knjiznica, 1998.
godine objavljena je studija Uvjeti za funkcionalnost bibliografskih zapisa (FRBR). Ciljevi
koji su postavljeni kroz studiju trebaju omoguciti lakSe snalaZenje korisnika, ali ne samo
knjiznica, ve¢ 1 muzeja i arhiva. Temelj svega jest zadovoljenje korisni¢kih potreba:
identificiranje, pronalaZenje, odabir 1 pristup opisanoj jedini glrade.21 Takoder, 1999. godine
osnovana je Radna grupa za uvjete za funkcionalnost i obrojéivanje preglednih zapisa
(FRANAR) koja je radila na prosirenju FRBR-a u svrhu definiranja uvjeta za funkcionalnost
preglednih zapisa, prouCavanje moguce strukture, primjene 1 nacina upravljanja
Medunarodnim standardnim brojem za autorizirane podatke (ISADN). Normativna datoteka
dokumentira odluke katalogizatora o oblikovanju pristunica i srodnih uputnih struktura, te
sluzi katalogizatorima kao referentno pomagalo kod odabira i oblikovanja pristupnica. Navodi

se kako normativna datoteka moze sluziti kao skup povezanih pristupnica koje podrzavaju

18 Getliher,D.; A. KneZevi¢ Cerovski. Medunarodni standardni broj imena (ISNT) u kontekstu normativnog
nadzora = International Standard Name Identifier (ISNI) In The Context of the authority control. URL:
https://hrcak.srce.hr/file/209865, (15.7.2018.)

19 1sto. (15.7.2018.)

20 |sto. (15.7.2018.)

21 Murtomaa, E. Ususret budu¢nosti uz FRBR i FRAR // Medunarodni skup u ¢ast 100-te godisnjice rodenja
Eve Verone : zbornik radova = International conference in honour of the 100th anniversary of Eva Verona's
birth : proceedings, Zagreb, November 17 . 18, 2015/ uredile Willer, Mirna i Barbari¢ Ana. Zagreb : Hrvatsko
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izravan pristup povezanim bibliografskim zapisima, bez obzira da li korisnik pretrazuje prema

opéeprihvaéenom ili varijantnom obliku imena.??

Prema Uvjetima za funkcionalnost autoriziranih podataka osobom se smatra ,,pojedinac ili
persona ili identitet koji je ustanovio ili prisvojio pojedinac ili skupina; ukljucuje stvarne
pojedince; ukljucuje persone ili identitete koje je ustanovio ili prisvojio pojedinac uporabom
viSe imena (npr., pravo ime pojedinca i/ili jedan ili viSepseudonima); ukljucuje persone ili
identitete koje je zajednicki ustanovilo ili prisvojilo dvoje ili viSe pojedinaca (npr., Ellery
Queen — zajednigki pseudonim Fredericka Dannaya i Manfreda B. Leeja).“?® Ime se definira
kao ,,znak ili skup rije¢i i /ili znakova po kojima je entitet poznat u stvarnom svijetu;
ukljucuje imena pod kojima su poznate osobe, obitelji ili korporativna tijela; ukljucuje prava
imena, pseudonime, vjerska imena, inicijale i odvojena slova, brojeve i simbole.“** FRAD
definira i nadziranu pristupnicu kao ,,ime, naziv, kod itd. pod kojim se moze pronaci
bibliografski zapis, zapis autoriziranih podataka ili zapis uputnice; ukljucuje pristupnice koje
su oznacene kao usvojeni (izabrani) oblici imena (tj. usvojene pristupnice), kao i one koje su
oznalene kao neusvojeni oblici imena (tj. neusvojene pristupnice).”> FRAD daje uvjete i za
funkcionalnost odnosa izmedu pojedinih osoba, sa posebnim osvrtom na pseudonime. Odnos
pseudonima definira se kao ,,0dnos izmedu ,,stvarne* osobe (tj. pojedinca) i persone (persona)

«26

ili identiteta koji je prisvojio pojedinac upotrebom jednog ili vise pseudonima“” te nastavlja

da se taj ,,0dnos u autoriziranim podacima obi¢no izrazava preko veza izmedu usvojenih
imena (izabranog oblika imena) koja su dodijeljena svakom entitetu (,,vidi“ uputnice) i/ili

napomena.“27

22Murt0maa, E. Ususret budu¢nosti uz FRBR i FRAR // Medunarodni skup u ¢ast 100-te godi$njice rodenja Eve
Verone : zbornik radova = International conference in honour of the 100th anniversary of Eva Verona's birth :
proceedings, Zagreb, November 17 . 18, 2015/ uredile Willer, Mirna i Barbari¢ Ana. Zagreb : Hrvatsko

Uvjeti za funkcionalnost autoriziranih podataka : konceptualni model : zavrsni izvjestaj, prosinac 2008. /
IFLA-ina radna skupina za Uvjete za funkcionalnost i obroj¢ivanje zapisa autoriziranih podataka (FRANAR) ;
odobrili stalni odbori IFLA-ine Sekcije za katalogizaciju i Sekcije za klasifikaciju i indeksiranje, ozujak 2009.
Zagreb : hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 2010. Str. 22.
* Isto. str. 27
2 Isto. Str. 29
% Isto. str. 47

21 Isto. Str. 47



4. Pisanje pod pseudonimom

4.1. Pseudonim i pitanje identiteta

Iako autori najces¢e objavljuju pod svojim osobnim imenom, postoji i velik broj
autora koji iz odredenog razloga vlastita djela objavljuju pod pseudonimom, heteronimom ili
drugim oblikom imena. Ono S$to je vazno naglasiti jest da, bez obzira kako autor objavio svoje
djelo, da li pod pseudonimom, nekim drugim oblikom imena ili vlastitim imenom, to djelo
predstavlja njegovo intelektualno vlasnistvo. ,,Pseudonim (starogréki yebdo = lazno, ovopo =
ime) jest lazno, drugo ime pomocu kojega se neka osoba predstavlja s ciljem zatajivanja svog
pravog identiteta ili kao nacin da se osoba predstavi u drugom svjetlu ili za razbijanje
predrasuda oko podrijetla ili pripadnosti pojedinom spolu. Moze se nazvati ili umjetnicko ime
ili alias (lat. alias — na drugi nacin) ili akronim a.k.a (eng. also known as — poznat kao). Kod
pisaca se rabi i francuski izraz nom de plume (ime iza pera).“*® Pseudonimom kao laznim,
odnosno, izmi$ljenim imenom osoba se prilikom pisanja moZze koristiti stalno ili privremeno.
Autor moze koristiti uobi¢ajeno ime kao pseudonim, ali se moze posluziti i anagramom ili
nekim drugim oblikom. Takoder, postoje slucajevi pseudoandronima kada zena objavljuje

pod imenom muskarca, ali 1 pseudoginima, kada pak muskarac piSe pod imenom Zene.

Koristenje pseudonima, odnosno laznog imena za objavljivanje autorskih djela praksa je
uvrijezena od davnina te se jo$ u doba antike pojavljuju autori koji pisu pod drugim imenima.
Prvi koji se potpisao pod pseudonimom bio je gréki filozof i povjesnicar Ksenofont koji je
koristio ime Temostogen, sin pravde iz Sirakuze. Lazno ime iskoristio je za objavu djela
Anabaze nakon Sto mu je nanesena, kako je sam Ksenofont smatrao, nepravda. Brojni su
razlozi radi kojih se pisci odluc¢uju na pisanje pod pseudonimima. Primjerice, postoje autori
koji se prilikom ne slaganja sa politickim stavovima odlucuju na pisanje pseudonima. Neki
autori piSu pod pseudonimom kako bi zaStitili svoju obitelj (ukoliko piSu o neprihvatljivim
temama), neki autori Zele vidjeti kako 1 na koji nacin ¢e u javnosti biti prihvacena djela i teme
o kojima pisu, ili se pak boje da ¢e se njihova djela zamijeniti s nekom drugom osobom. No,
koji god razlog bio, autor ima pravo djelo objaviti pod drugim imenom i kao takvog, Stiti ga 1
zakon o autorskom pravu ali i niz drugih zakona. Primjerice, autor koji je Zelio vidjeti na koji
nacin ¢e njegova publika reagirati na djela koja nisu pod slavnim imenom je Stephen King
koji je od 1977.-1985. objavio ¢ak devet naslova pod imenom Richard Bachman. Jo$ jedan

takav primjer je i J.K.Rowling, autorica Harry Pottera, koja je knjigu Zov kukavice objavila

28 pseudonim. URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/Pseudonim, (15.7.2018.)
9



https://hr.wikipedia.org/wiki/Starogr%C4%8Dki_jezik
https://hr.wikipedia.org/wiki/Pseudonim

pod imenom Robert Galbraith. Sli¢an stav imala je i Doris Lessing koja je objavljivala pod
pseudonimom Jane Somers, jer je isticala da zeli da se njezina djela Citaju radi kvalitete teksta
I pisanja, a ne radi imena koje stoji na koricama istog djela. Ono §to je zanimljivo u cijeloj
prici oko Doris Lessing jest podatak kako je ve¢ina nakladnika njezino djelo odbila, ¢ime se
zapravo djelomi¢no pokazalo ono $to je Lessing smatrala — danas se gleda samo ime, i bolje
prolaze oni koji Zive i na staroj slavi.?® Jedan od primjera pseudonima jest i Carol Lewis,
pravog imena Charles Lutwidge Dodgson, koji je Zelio zadrzati privatnost i ostati van slave, a
pseudonim je smislio tako da je latinizirao svoje ime u Carolus Ludovicus pa ga preveo na
englesku inacicu. S druge strane, Pablo Neruda, pravog imena Neftalio Richard Reyes
Basoalto pisao je pod pseudonimom iz razloga Sto mu otac nije dozvoljavao da se bavi
umjetnoscéu. Tijekom proslosti, ali i danas, brojne zene pisale su pod pseudonimima, poput
sestara Bronte, Charlotte, Emily i Anne koje su bile Currer, Acton i Ellis Bell jer se na zene
tada gledalo kao manje vrijedne te nije bilo pozeljno da se zena bavi pisanjem. Kada je
trebala objaviti prvu knjigu o Harry Potteru, Joanne Rowling dodala je ime Kathleen,
medutim, nakladnici su joj predlozili da ime skrati u J.K., jer su smatrali kako, osim S§to je
sadrzaj knjige neobiCan, dodatnu tezinu daje i Zensko ime autorice. Primjer Zene sa
pseudonimom jest i Marija Juri¢ koja je Cesto postajala Jurica Zagorski, Petrica Kerempuh ili
Iglica, jer je u vrijeme, dok je ona objavljivala bilo cudno da se Zena iz imuéne obitelji bavi
pisanjem. Pseudonim Zagorka danas se najviSe veZe uz njezino ime.*® Prema primjeru Marije
Juri¢ Zagorke, koja je objavljivala pod tri razli¢ita pseudonima, mozemo vidjeti kako su
postojali autori koji se nisu sluzili samo jednim pseudonimom. Tako imamo autora koji se
sluzio sa ¢ak dvjestotinjak pseudonima, a rije¢ je o Stendhalu, pravog imena Marie Henri
Beyle, poznati pisac iz 19.-0g stolje¢a. Pseudonim Stendhal nastao je po ruskom gradi¢u koji
je bio poznat po maskarama i karnevalu. Jo$ jedan od primjera je i Harms (Danil Ivanovi¢
Juvacov), koji je imao oko cetrdesetak pseudonima. Poznati norveski pisac krimica, Jo
Nesbo, prvi napisan roman objavio je pod pseudonimom iz sljedeCeg razloga — naime, u
Norveskoj, otkud 1 potjece, Nesbo se ve¢ proslavio kao nogometa$ 1 glazbenik, te je, u
namjeri da uspije kao pisac, odlucio objaviti roman pod pseudonimom kako bi ozbiljno
shvatili njegovo pisanje i stil. Sto se ti¢e Hrvatske, osim Marije Juri¢ Zagorke, brojni su
primjeri autora koji su pisali pod pseudonimima. Jedan od primjera je Jakob Frass koji je

svima znan kao Stanko Vraz, a pseudonim mu je isprva sluzio za pisanje, no na kraju je ime

29 Lako§, L. Pen name, nom de plume, laZna imena ili jednostavno — pseudonimi. URL:

http://www.ziher.hr/pen-name-nom-de-plume-lazna-imena-ili-jednostavno-pseudonimi/, (28.5.2018.)
%0 Isto. (28.5.2018.)
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uzeo kao svoje. Osim ovog pseudonima, sluzio se i pseudonimima Nenad Bezimenovi¢ i
Jakob ReSetar. Antun Branko Simié imao je takoder vise pseudonima, poput Antun Simi¢,
Antun B. Simi¢, A.B. Simi¢, Branko Zvonkovi¢, Ante Simié. Poznato je i kako je Ksaver
Sandor Gjalski zapravio bio Ljubomil Tito Josip Franjo Babi¢, Eugen Kumigié pisao je kao
Jenio Sisolski, Dragutin Tadijanovi¢ kao Margan Tadeon dok je Mijo Markovi¢ pisao kao

Mate Balota.®!

Osim koristenja pseudonima, postoje autori koji su pisali pod heteronimima. ,,U knjiZevnosti
heteronim oznacuje personu, bibliografski identitet, koju je stvorio autor da bi mogao pisati
razli¢itim stilom.“®* Postoji razlika u pisanju pod pseudonimom i heteronimom. Pseudonim
predstavlja lazno ili izmi$ljeno ime kojim se autor koristi prilikom pisanja, dok heteronim ne
ukljucuje samo lazno ime, ve¢ predstavlja stvaranje cijelog identiteta osobe u Sto spadaju i
fizicki izgled, osobnost, biografija te stil pisanja. Primjer autora koji se najces¢e spominje
kada se govori o pisanju pod heteronimom svakako jest Fernando Pessoa. Osim njega, jedan
od najpoznatijih 1 naj¢eS¢e spominjanih primjera na naSim prostorima svakako jest Olja
Savicevic¢-Ivanovié. Fernando Pessoa pisao je pod ¢ak 72 heteronima, a prvog stvara kao
djec¢ak od Sest godina i naziva ga Chevalier de Pas. Pessoa je svoje likove, osim §to im je
davao potpuni identitt kao $to je navedeno, dovodio u medusobne odnose, pa su neki bili
rodaci, medusobno su se kritizirali ili prevodili radove. Tri glavna heteronima bila su Alberto
Caeiro, Ricardo Reis te Alvaro de Campos, a zanimljivo je da je stvorio i dva polu-heteronima
(Bernardo Soares i Baron of Teive) koji su pisali prozu. Osim toga, Pessoa je tvorac i
,kazaliSta postojanja‘ ili ,,drame unutar osobe® $to se ocCituje u tome da su ti likovi ¢ak
komunicirali 1 sa samim Pesoom. Kao drugi primjer autorice navodi se Olja Savicevi¢
Ivancevi¢, koja je pisala pod heteronimom Saska Rojc, te je uvijek isticala kako to ime nikako
ne moze biti pseudonim, jer mu je ipak dala specifi¢an identitet koji ukljucuje autobiografiju,

govor, rukopis i bibliografiju. *

4.2. Razlozi pisanja pod pseudonimom
Tijekom srednjeg vijeka nesigurnost i anonimnost autora bila je ¢esta pojava. Jedan od

najces¢ih razloga bio je koristenje tudih radova sa vlastitim komentarima. Osim uzimanja

31Marié, A. Pseudonimi ili tko se krije iza imena pisaca?URL: https://citajknjigu.com/pseudonimi-ili-tko-se-
krije-iza-imena-pisaca/, (20.6.2018.)

82 Mrzljak, N.; D. Polanski. Bibliografski identiteti pojedinaca nastali upotrebom viSe imena : heteronimi,
egzonimi (ksenonimi), endonimi (autonimi). URL.: https://www.hkdrustvo.hr/vjesnik-bibliotekara-
hrvatske/index.php/vbh/article/view/23. Str. 212.

% Isto. str. 212.-213.
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tudih autora, autori su se Cesto susretali sa situacijom u kojoj im je materijal za pisanje
preskup te su bili primorani koristiti razne materijale za pisanje tijekom kojeg nisu naglaSavali
preuzete dijelove. Takvo pisanje dovodilo je do situacije u kojoj je bilo teSko razaznati koji
uvezivali tekstove istog formata, te kada bi se takav svezak prepisivao, posebice ako ga je ista
osoba pisala, moglo se zakljuciti kako je jedna cjelina. Takve cjeline najcesée su se uvezivale
pod imenom jednog autora, najéesc¢e onog prvog na popisu, pa je tako bilo moguée ista dva
teksta na¢i pod imenom razli¢itih autora. Tekst se mogao identificirati i imenom autora, ali
imenom vlasnika, prepisivaca ili imenom drugog autora. Vezanost nekog imena uz radove
nije nuZno znadilo autorstvo, veé¢ imenovanje i nazivanje rada.>* Navedeni primjeri pokazuju
kako se Cesto znalo dogoditi da djelo postane anonimno ili nepotpisano iz razloga §to nije
bilo dovoljno sredstava za kupnju propisnog materijala, ali i zurbe ili nedovoljno paznje, §to

potkrjepljuje primjer uvezivanja radova razli¢itih autora pod ime jednog autora.

Kada se radi o srednjem vijeku, jedan od razloga anonimnosti, ali i koriStenja pseudonima
mogao je biti krS¢anska poniznost, odnosno, pojedinac kao autor sam sebi nije pridavao
vaznost. Jedan od razloga je i, moze se slobodno reci, obrazovne prirode — naime, cijenilo se
poznavanje i navodenje autoriteta i mjerodavnih izvora, pa je rad prepisivaca ili pisara
ponekad bio vazniji od autorskog, kreativnog rada. Horvat navodi kako se pravi znanstveni
rad nije sastojao od pisanja vlastitih tekstova, ve¢ u otkrivanju velikih starih djela i njihovu
umnozavanju za buduce narastaje. Osobnost u tom smislu nije bila bitna. S druge strane,
pojavom tiskarstva uklanjaju se materijalni ¢imbenici koji pridonose anonimnosti radova pa
knjige postaju pristupacnije i jeftinije, ali tiskari nisu vodili polemike oko utvrdivanja
autorstva, ve¢ se prvenstveno radilo na tiskanju tekstova koji ¢e biti Citani, ali 1 donositi
novac. U vrijeme renesanse, autori su takoder djela objavljivali anonimno ili pod
pseudonimom, a jedan od bitnijih razloga, prema Horvat, jest strah i zelja za neizazivanjem
nemilosti. Horvat navodi primjer Erazma Roterdamskog koji je napisao satiru vezanu uz papu
Julija Il., objavio ju anonimno, te iako se znalo da je rad njegov, on to nikada nije priznao, a
navodni razlog za to je nezamjeranje. Poznat je primjer i Francoisa Rableaisa koji je pisao pod
pseudonimom Alcofribas Nasier radi straha od crkvenih vlasti. Horvat se osvrée na rijeci C.
Nodiera koji navodi kako je razlog uzimanja pseudonima u 17. stoljeu bila skromnost
autora, ali 1 Zelja za sakrivanjem trivijalnog imena ili imena koje loSe zvuci. Takoder, problem

sa anonimno$¢u i pseudonimima javljali su se i na djelima znanstvenika 17. i 18. stoljeca, pa

34 Horvat, A. Knjizni¢ni katalog i autorstvo. Rijeka : Naklada Benja, 1995. Str. 100.-101.
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je, osim §to su objavljivali pod pseudonimom iz razloga skromnosti ili straha od crkvenih
vlasti, bilo sluc¢ajeva gdje su objavljeni radovi bili plod zajedni¢kog rada vise znanstvenika
neke akademije. Horvat daje primjer publikacija Francuske Akademije znanosti gdje radovi
ne nose autorske atribucije. Osim njih, firentinska Academia del cimento objavljivala je
radove u publikaciji Saggi di naturali esperienze anonimno. Pitanje se postavlja da li su imena
autora izostavljena radi opreza ili radi dogovora o kolektivnoj odgovornosti. Kronick je te
slucajeve povezivao sa Baconovim idealom kolektivnog istrazivanja, koji naglasava da je
zadaca znanstvenika da razotkriva, a ne otkriva istinu, pa prema tome znanstvenik nije
zasluzan za otkrice, ve¢ ima tu srecu da se to dogodilo njemu. Primjer straha od crkve i drzave
je Holbach koji je djelo Sustav prirode objavio anonimno. Osim straha od crkve ili drzave,
autori su se bojali i za karijeru. Takoder, znanstvenici koji su objavljivali knjizevna djela
pisali su pod pseudonimima, jer je tada bilo uvrijezeno misljenje kako se jedan znanstveni
rad nikako ne moze povezati s knjiievnoééu.35 Postoje 1 slucajevi gdje se anonimno
objavljivalo kako bi se naskodilo nekom drugom ili jednostavno, iz nepostenja. Primjer je
Jean-Paul Marat, koji se bavio lije¢ni¢kom praksom i raznim istrazivanjima je te o¢ekivao da
¢e biti primljen u akademiju znanosti, ali nakon sukoba s istom akademijom u Casopisu
Journal de litterature, des sciences des arts osvanulo je nekoliko pisama s pohvalom Marata,
te se, nakon analize pisama koja je Marat ve¢ pisao, zakljucilo kako je sam sebe ishvalio.
Jean-Paul Marat jedan je od primjera gdje se moze vidjeti kako su autori Cesto pisali

anonimno ili pod pseudonimom izmedu ostalog i u svrhu vlastite reklame ili pohvale.36

5. Odredenje i problematika autorstva i pseudonima prema Evi Veroni

5.1. Vaznost Pravilnika i odredivanje autorstva prema Veroni

U tre¢em poglavlju govori se o vaznosti 1 teznji ka medunarodnoj ujednacenosti
zapisa koja bi trebala pojednostavniti razmjenu zapisa ali 1 koriStenje 1 snalaZenje u
katalozima diljem svijeta. Da bi zapisi na medunarodnoj razini bili ujednaceni, potrebno ih je
ujednaciti 1 na nacionalnoj razini. Pravilnik 1 priru¢nik za izradbu abecednih kataloga Eve
Verone pravilnik je po kojem se izraduju katalozni zapisi 1 vrijedi kao skup kataloznih pravila
za cijelu zemlju. Prema Veroni, svaki abecedni katalog ima tri osnovna pravila. Abecedni
katalog mora odgovarati na pitanje o posjedovanju odredene jedinice bibliote¢ne grade, mora

sadrzavati vidljiv 1 to¢an pregled svih izdanja, prijevoda, preradbi koje knjiznica posjeduje i

% Horvat, A. Knjizni¢ni katalog i autorstvo. Rijeka : Naklada Benja, 1995. Str. 103.-104.
% |sto. Str. 105.
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mora omoguciti korisniku uvid u sve jedinice grade koje postoje u knjiznici. 1z tog razloga,
svaka katalozna jedinica mora imati odrednicu (rije¢ ili rije¢i koje odreduju mjesto katalozne
jedinice u katalogu) i katalozni opis (skup podataka kojim identificiramo jedinicu grade koju
katalozna jedinica zastupa u katalogu i djelo koje jedinica grade sadrzi.®” Kroz poglavlje

prikazat ¢e se najbitniji ¢lanovi Pravilnika vezani uz temu rada.

Prema Zakonu o autorskom pravu i srodnim pravima pokazano je kako se autorom smatra
osoba koja stvara odredeno djelo.*® Prema Pravilniku Eve Verone &lanom 3. propisuje se da
»autor moze biti ili fizicka osoba (individualni autor) ili zajednica fizickih osoba i/ili
organizacija (korporativni autor).“39 Clanom 4. definira se individualni autor kao fizi¢ka
osoba kojoj nastalo djelo pripada kao duhovni vlasnistvo.*® Autor kao osoba koja svoje djelo
posjeduje kao intelektualno vlasnistvo gotovo je ista interpretacija znacenja vlasnistva kao i u
Zakonu o autorskim pravima i srodnim pravima, no Verona ga, za potrebe knjizni¢arske
struke, dodatno razgranicava na individualne i1 korporativne autore. Kada se radi o
katalogizaciji djela, pravilnik nalaze (¢lanom 5., tockom 1.) da se glavna katalozna jedinice
pod imenom autora izraduje kada publikacija sadrzi djelo jednog individualnog autora.*!
Osim individualnog autora, autor moze biti i korporativno tijelo, koje predstavlja zajednicu
osoba ili organizaciju odredenog naziva, a obuhvaca i pripredbe (kongrese, konferencije,
ckspedicije, sastanke, sajmove, izlozbe).*? 1z tog razloga, daje se i definicija autorstva
korporativnog tijela, prema kojem je ono ,,autor nekoga djela kad se po karakteru toga djela
jasno moze zaklju€iti da je ono bezuvjetno plod zajednickoga stvaralackog 1i/ili
organizacijskog djelovanja korporativnog tijela, a nije duhovno vlasni§tvo osoba koje su

odgovorne za neposrednu izradbu djela.“** Osim individualnog i korporativnog autora,

3 Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.

cen s

% Vidi str. 2.
%9 Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.

cen s

% Nekoliko je glavnih to¢aka u kojima se ovo tumacdenje uzima: autorom se tako smatra pisac samostalno
izdanog teksta; sastavlja¢ rjeCnika, bibliografija, kataloga, adresara, leksikona, enciklopedija, statistika,
numerickih tablica, zbirki formula i slicnog skupa podataka koji ne tvore kontinuiran tekst; autorom se smatra i
sastavlja¢ regesta; osoba ¢ija se korespodencija izdaje bez obzira sadrzi li izdanje samo pisma §to ih ta osoba
pise ili ih 1 prima; osoba Cija se ziva rijeC izdaje bez bitnih promjena (govor, pripovjedanje i sl.); osoba koja
proglasava bule, enciklike, poslanice ili pastirska pisma; likovni umjetnici ¢iji se radovi reproduciraju; skladatelji
samostalno izdane skladbe; autor tehnickog nacrta ili idejne skice jest osoba koja ih je izradila; kartograf, geolog
ili geofizicar koji izraduju i odreduju elemente iuli karte uzimaju se kao autori tih karata; astronomi, geofizicari,
antropolozi i svi koji vrSe razna promatranja koja se potom objavljuju tiskom uzima se za autora ako su vrsili te
stavke; osoba ¢iji originalni rad tvori sadrzaj nekog djela smatra se autorom. Isto. Str. 18.-23.

L 1sto. str. 23.
*2 Isto. Str. 27.

3 sto. Str. 27.
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Verona se bavi i1 pitanjem viSestrukog autorstva, i to u slucajevima kada neki tekst ili
program radi nekoliko osoba skupa ili vi$e korporativnih tijela. Clanom 11., tockom 1. zato
propisuje da, ukoliko ,,publikacija sadrzi zajednicko djelo koje je zajednicki rad dvojice ili
trojice autora, glavna se katalozna jedinica izraduje pod imenom (nazivom) prvog autora; za
drugog i treéeg autora izraduju se sporedne katalozne jedinice.“** Osim dvojice ili trojice
autora, za neki rad moze biti zasluzno cetvero ili viSe autora, pa Verona navodi da ,,ako
publikacija sadrzi djelo koje je zajednicki rad Cetvorice ili viSe autora, na glavnu se kataloznu

jedinicu primjenjuju propisi o anonimnim publikacij ama.“*

cey e

upozorava da Pravilnik Eve Verone upotrebljava ime u sklopu svih osobina koje identificiraju
fizicku osobu, $to znac¢i da obuhvaca i osobno ime, prezime, pseudonim ili nadimak. Autorica
upucuje 1 na to da je definicija imena u Pravilniku Sira od definicije imena u Zakonu o
osobnom imenu* te obuhvaca i dijelove osobnog imena koji se isklju¢uju iz sluzbene
uporabe. Autorica ovo smatra vaznim iz tog razloga $to se time daje razlika izmedu sluzbenog
imena i ostalih oblika imena. * Ovu stavku bitno je napomenuti iz tog razloga $to se, kako je
ve¢ napomenuto, autori prilikom stvaranja vlastitog rada mogu sluziti drugim imenima, poput

pseudonima, ali isto tako, stvarati i druge identitete, poput autora koji piSu pod heteronimima.

5.2. Uloga kataloga i autorsko pravo prema Pravilniku i priru¢niku za izradu

abecednih kataloga Eve Verone

I osoba koja piSe pod pseudonimom je autor, pa se moze re¢i kako je i djelo koje
osoba pod pseudonimom stvara njegovo intelektualno vlasni§tvo. Iz tog razloga, u
prethodnom poglavlju iznesene su temeljne odredbe koje se odnose na autore. U ovom
dijelom poglavlja biti ¢e vise rije¢i o konkretnim odredbama koje se odnose na autore koji
piSu pod pseudonimom. Moguce je nekoliko varijanti pisanja pod pseudonimom, te za sve
njih postoji pravilo pod kojim se odreduje glavna te pomocéne katalozne jedinice. Osoba koja
piSe pod pseudonimom, kao autor podlijeze Pravilniku 1 priruéniku za izrabu abecednih

kataloga Eve Verone. Prema Veroni, vaze¢e pravilo jest da ,ako se autor u svom

44 Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.
Zagreb ; Hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 2009. Str. 37.

5 |sto. Str. 40.

46 . .. . . . . v .. T
,Osobno ime sastoji se od imena i prezimena. Ime, odnosno prezime moze se sastojati od vi$e rije¢i.“ Prema:

Zakon o osobnom imenu. URL.: https://www.zakon.hr/z/43/Zakon-0-0sobnom-imenu (27.7.2018).

v

ey .

Blazevi¢. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarstko drustvo, 1996. Str. 108
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stvaralaCkom radu iskljucivo ili pretezno sluzi pseudonimom po kojem je opcenito i poznat,
jedinstvenom odrednicom postaje taj pseudonim.“*® Ovim pravilom jasno se nalaZe izrada
pseudonima kao jedinstvene odrednice, dok se za pravo ime autora nalaze izrada opce
uputnice za pravo ime te se sugerira unosenje napomene na glavnim kataloznim jedinicama
za publikacije autorovih djela.*® Takoder, pseudonim moze postati jedinstvena odrednica u
sluc¢aju kada se pravo ime autora ne moze odrediti te se pod napomenu unosi podatak po
kojem korisnik moze saznati kako je pseudonim u odrednici iz tog razloga §to se pravo ime
autora ne moZe pronaci.”® Postoje autori koji se, iz osobnih razloga, koriste sa nekoliko
pseudonima tijekom rada, ili se, osim pseudonimom sluze i sa pravim imenom. Ukoliko su ti
autori poznatiji po pravom imenu, tada se u jedinstvenu odrednicu navodi pravo ime. U
takvim slucajevima za pseudonime se izraduju opée uputnice koje se unose u napomenu na
glavnim kataloznim jedinicama. U slucaju kada je na publikaciji navedeno autorovo dvoclano
prezime koje je nastalo od pseudonima ili pravog prezimena ili obratno, pravilnikom se
nalaZe izrada opée uputnice i za takve oblike autorstva.”’ U slutaju kada je autor poznat po
dvoc¢lanom prezimenu, Verona sugerira izradu prema ¢lanu 92., tocki 8. Pravilnika prema
kojem ,,obiteljsko prezime kojemu je dodan pseudonim ili nadimak (npr. po ocu, Zeni, ili
drugom nekom c¢lanu obitelji, ili sl.), odnosno nadimak 1ili pseudonim kojemu je dodano
obiteljsko prezime, uzima se kao dvoclano prezime ako je takav oblik za odredenog autora

< . 2
uao u opéu upotrebu.«®

U slucaju kada se autor sluzi isklju¢ivo pseudonimom po kojem je poznat ili raznim
pseudonimima te jednim imenom i pseudonimom, te jednu odredenu vrstu  svoga
stvaralackog rada objavljuje isklju¢ivo pod pravim imenom, dok drugu objavljuje pod
pseudonimom, ime pod kojim je objavljeno postaje jedinstvena odrednica, dok se za drugi
oblik imena (pseudonim ili pravo ime, ovisi kako autor objavljuje) mogu izradivati sporedne

¥ Kada autor piSe pod pseudonimu koji je

kataloZzne jedinice umjesto opc¢ih uputnica.
oblikom sli¢an pravom imenu autora i koji se najces¢e sastoji od anagrama koji ima oblik
pravog imena jedinstvenom redalicom i redalicom opc¢e uputnice postaje izmisljeno prezime.

Za druge slucajeve jedinstvena redalica ili redalica opée uputnice je prvi sastavni dio

48 Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.
Zagreb ; Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, 2009. Clan 96. Tocka 1. Str. 182.

49 |sto. Clan 96. Tocka 1. Str. 182.
0 sto. Clan 96. Tocka 2. Str. 182.
%L |sto. Clan 96. Tocka 3. Str. 183.
52 |sto. Str. 169.

%3 |sto. Clan 96. Tocka 4. Str. 183.
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pseudonima, dok se za druge sastavnice izraduju opée uputnice (kada se to smatra
potrebnim). Izuzetak od ovog pravila prema Pravilniku su oni autori €iji pseudonimi za prvi
dio imaju odredeni ¢lan 1 tada naredni sastavni dio pseudonima postaje jedinstvenom

redalicom dok se ¢lan piSe ispred te redalice (ali se ne istice gramatiéki).54

Postoje i slucajevi kada pseudonim sadrzi odredeni ¢lan kao neodvojiv dio prezimena. Tada
Verona nalaze postupanje po Clanu 90., tocki 1. kojim se nalaze da ,,s prezimenom ispred
kojega kao samostalan element stoji prefiks u obliku ¢lana ili u obliku prijedloga, ili prefiks
sastavljen od prijedloga i ¢lana koji su pisani rastavljeno ili kao jedna rijec, postupa se prema
obi¢aju prihvacenom u zemlji kojoj nosilac prezimena pripada. Prema obicaju odnosne zemlje
ili se kao jedinstvena redalica uzimaju prefiks i prezime kao cjelina, tj. prefiks se uzima kao
neodvojiv dio prezimena, ili se kao jedinstvena redalica uzima samo prezime bez prefiksa, a
prefiks se na kraju jedinstvene odrednice piSe malim slovima. Rjede je da jedan do prefiksa
ulazi u jedinstvenu redalicu, a drugi se njegov dio piSe na kraju jedinstvene odrednice.“> U
ovim slu€ajevima se za potpuni oblik pseudonima izraduje opéa uputnica dok se u odrednici
opée uputnice &lan uzima kao neodvojiv dio redalice.”® Postoje slu¢ajevi u kojima se dvojica
ili viSe autora prilikom stvaralackog rada sluze zajedni¢kim pseudonimom te u tom slucaju
taj pseudonim postaje jedinstvena odrednica. Opée uputnice izraduju se za prava osobna
imena autora.”” Kao §to autori mogu pod zajedni¢kim pseudonimom stvarati sav svoj opus,
postoje slucajevi u kojima viSe autora pod istim pseudonimom (zajednickim) objavljuju jedan
odredeni dio svog stvaralackog rada. U tom slucaju, preostali opus objavljuju ili pod pravim
imenom ili pod vlastitim pseudonimima. Publikacije koje su objavljene pod zajednickim
pseudonimom katalogiziraju se kao publikacije dvojice ili viSe autora, kako se i propisuje
¢lanom 96., tockom 7. Pravilnika. Prema ¢lanu 11., u sluajevima kada je neko djelo nastalo
zajednickim naporima dvojice ili trojice autora, glavna katalozna jedinica izraduje se od

imena prvog autora, dok se za ostale izraduju sporedne kataloZzne jedinice.58

U tom slucaju,
preostale publikacije samostalnih djela se u abecedni katalog mogu uvrstiti ili pod pravim

imenom pojedinih autora ili pod njihove vlastite pseudonime, ukoliko ih koriste, dok ¢e se za

* Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.
Zagreb ; Hrvatsko knjizniGarsko drustvo, 2009. Clan 96. Tocka 5. Str. 184.
55
Isto. Str. 154.
% |sto. Str. 184.
*"Isto. Clan 96. Totka 6. Str. 185.
%8 |sto. Str. 37.
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zajednicki pseudonim izraditi op¢a uputnica, ili u nekim slucajevima sporedna katalozna

jedinica.>®

6. Postupak katalogizacije pseudonima - istrazivanje

Vec je navedeno iz kojih se sve razloga autori odluc¢uju na pisanje pod pseudonimima,
no, treba postaviti i pitanje kako doskociti problemu katalogizacije takvih djela. S obzirom da
svaki od autora ima za sebe, a i druge opravdan razlog takvog pisanja, postavlja se pitanje
kako katalogizirati autore, da li prema imenu, ili pak stvarnom naslovu? Cilj ovog istrazivanja
jest pokazati kako knjiznice katalogiziraju autore koji pisu pod pseudonimima. Za potrebe
ovog istrazivanja analizirani su zapisi baza Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu i
zapisi Knjiznica grada Zagreba . Takoder, prilikom istrazivanja koristen je i VIAF, te su za
svakog autora pokazani i zapisi Deutsche Nationalbibliothek (Njemacka nacionalna knjiznica)
te Bibliotheque Nationale de France (Francuska nacionalna knjiznica). Pretrazivani su zapisi
Cetvorice autora, Voltairea, Lava Trockog, Georgea Orwella te Maksima Gorkog. Autori Koji
su analizirani su individualni autori, koji su pisali pod pseudonimom, te su pod tim imenom i

poznati.

6.1. Primjer 1: Voltaire

Francois Marie Arouet (1694-1778), poznatiji kao Voltaire, bio je francuski pisac i
filozof. Radi pisanja protiv Filipa Orleanskog zavrSava u zatvoru u Bastillei, te nakon izlaska
iz zatvora, oko 1718. godine, odlucuje odbaciti pravo ime i postaje Voltaire. Najpoznatija
djela, poput Filozofska pisma ili Edipa, pronalazimo pod imenom Voltaire.®® S obzirom da se
Voltaire sluzio pseudonimom za pisanje, U hrvatskoj kataloznoj praksi, prema Pravilniku Eve
Verone, izrada zapisa za Voltairea podlijeze ¢lanu 96., tocci 1, prema kojoj jedinstvenom
odrednicom postaje pseudonim, dok se za ostale oblike imena, ukljucujuci pravo ime autora,

izraduju opce uputnice.

U katalogu Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu nalazi se 118 publikacija pod
imenom Voltaire. Jedinstvena odrednica, kako i nalaze Pravilnik, postala je pseudonim, dok
su za pravo ime, i druge oblike imena izradene opée uputnice (Arouet, Francois-Marie;
Volter; Vol'ter; Voltaire, Francois-Marie Arouet de; Voltaire, M. de; Voltaire, Francois-Marie
Arouet; Arouet de Voltaire, Francois-Marie; Voltaire, Franz Maria Arouet von). Osim

% Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Prvi dio: Odrednice i redalice. Pretisak.
Zagreb ; Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo, 2009.. Str. 185.
8 \/oltaire. URL: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=65298. (19.8.2018.)
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neusvojenih oblika, vidljivi su i biografski podaci u kojima se navodi kako se radi o
francuskom knjizevniku, povjesnicaru te filozofu, a osim toga, izradena je i napomena o

pravom imenu autora, Francois-Marie Arouet.”

Broj zapisa Naslov

50+ Voltaire - [NSK normativni zapis]

Voltaire, Francois-Marie Arouet - [NSK normativni zapis]
vidi: Voltaire

Voltaire, Francois-Marie Arouet de - [NSK normativni zapis]
vidi: Voltaire

Voltaire, Franz Maria Arouet von - [NSK normativni zapis]
Vidi: Voltaire

Voltaire, M. de - [NSK normativni zapis]
vidi: Voltaire

1 Voltan-Acar, Nilufer - [NSK normativni zapis]
Voltava - [NSK normativni zapis]
Vidi: Asanger, Edo Zvonimir
1 Volten, Peter - [NSK normativni zapis]
Volter - [NSK normativni zapis]
vidi: Voltaire
Vol'ter - [NSK normativni zapis]
Vidi: Voltaire

Slika 1. Pregledni zapis odrednice. Voltaire. NSK

ID zapisa 000002412

Odrednica Voltaire

Neusvojeni oblik Arouet, Frangois-Marie
Neusvojeni oblik Volter

Neusvojeni oblik Vol'ter

Voltaire, Francois-Marie Arouet de

Neusvojeni oblik
Neusvojeni oblik
Neusvojeni oblik

Neusvojeni oblik Arouet de Voltaire, Francois-Marie

Neusvojeni oblik Voltaire, Franz Maria Arouet ven

Biografski podaci Francuski knjiZevnik, povjesniar, filozof. Roden 21. 11. 1694, u Parizu, umro 30. 5. 1778. u Parizu.
Napomena Pravo ime autora: Arouet, Francois-Marie.

Slika 2. Neusvojeni oblici imena. NSK. Voltaire.

U Knjiznicama Grada Zagreba, pod imenom Voltaire nalazi se 57 zapisa. Za jedinstvenu
odrednicu uzima se pseudonim Voltaire, dok se opce uputnice izraduju za stvarno ime autora
(Arouet, Francois Marie) i neusvojeni oblik imena (Volter). Pod napomenom se nalazi

podatak da je Voltaire bio francuski knjizevnik, povjesnicar, filozof'1 prosvjetitelj.62

Voltaire

1694-1778

Napomena Francuski knjiZevnik, povjesnicar, filozof | prosvjetitel]
Pravo ime autora je Franceis Marie Arouet.

Bibliografske jedinice autora

Bibliografske jedinice o autoru

viojeni oblik Arouet, Francois Marie <stvarno ime=
Volter
zvori podataka Voltaire i njegova skola / S. 5. Mokuljski. Bg. ; Zgb, [19487].

LC cat. ; DB kat. ; NSK kat.
HOL. Zgb, 1996.

81 Nacionalna i sveugili¥na knjiznica u Zagrebu. Voltaire. URL: http://www.nsk.hr/ispis-rezultata/. (19.8.2018.)
82 Knjiznice grada Zagreba. Voltaire. URL:
https://katalog.kgz.hr/pagesResults/rezultati.aspx?&currentPage=1&searchByld=10&s0rt=0&spid0=10&spv0=v
oltaire. (19.8.2018.)
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Slika 3. Pregledni zapis odrednice i opce uputnice. KGZ. Voltaire.

Uvidom u VIAF, vidljiva je jedna odrednica pod pseudonimom Voltaire. Veéina zemalja
(ukljucuju¢i Njemacku, Nizozemsku, Irsku, Francusku) koriste odrednicu Voltaire, 1694-
1778 sto upucuje da se kraj imena pseudonim nalazi razdoblje u kojem je autor zivio.
Hrvatska, zajedno sa lItalijom (Central Institute for the Union Catalogue of the Italian
Libraries), Japanom i Flemish Public Libraries koristi samo pseudonim kao odrednicu. Moze
se izdvojiti primjer Vatikanske knjiznice, za koju se moze vidjeti, prema VIAF-u, da za
Voltairea ima izradene Cetiri odrednice, od kojih je jedna izradena za pravo ime autora
(Arouet, Francois Marie), dok je jedna izradena za ne toliko poznati pseudonim koji je

Voltaire koristio (Vade, Catherine).®

Heading Type

1 Woltaire, 1694-1778 B s B0 o 5= ©Q B 0= = = 55 b o pay B 3= IS 00 =0 Personal

=
e DN 8 wi = W0 _

e F-M. A de 16894 1778 B

Wolter (1694-1778)_ == _

SRR DT P PUNERC I FU-TI

1694-1778 .07 QNI "IN MIDIND J05T_

Bonetep, 1894-1778 -

Voltaire, pseud _

BoneTep, ®. M. 1694-1778 ®paucya Mapu

Voltaire, Francois Marie Arouct de,_1694-1778

Voltaire, Frangois de == _

1778-16894 . ,)ss == 5o

Woltaire, F.-M. A de 16824-1778 Francois-Marie Arouet de

Voltaire, pseud.. 1694-1778 -

Voltaire (French writer, historian, and philosepher, 1694-1778)_ M8 _

Arouet, Francois Marie,_1624-1778 _

Voltaire, Francoise Marie Arouet de, 1694-1778

BoneTep, nceen.. 1694-1778.

Wadé, Catherine, 1894-1778 -

Woltaire, J. F. M. Arouet de, 1694-1778

Slika 4. VIAF. Voltaire.

Na slici iznad (slika 4.), vidljivo je kako i Francuska i Njemacka nacionalna knjiznica koriste
istu jedinstvenu odrednicu. Uvidom u zapise o autoru, $to je pak vidljivo na slikama ispod),
vidljivo je kako se pod neusvojenim oblicima nalazi viSe imena. U katalogu Njemacke
nacionalne knjiznice nalazi se 873 publikacija pod pseudonimom Voltaire. Slike 5. i 6.
prikazuju popis neusvojenih oblika za Voltairea, medu kojima se nalazi i njegovo pravo ime u
nekoliko varijanti (Arouet, Francois Marie d'), potom kombinacija pravog imena i
pseudonima (Arouet de Voltaire, Marie d'). Pod neusvojenim oblicima nalazi se i pravo ime
autora uz napomenu (Arouet, Francois-Marie). Na zapisu je vidljiv i veci broj imena uz koja

stoji napomena o pseudonimima (Cassin; Bazin; Bazin, Abbe; Ralph, Doktor), a radi se o

% VIAF. Voltaire. URL:
http://viaf.org/viaf/search?query=local.personalNames%20all%20%22voltaire%22&sortKeys=holdingscount&re
cordSchema=BriefVIAF. (19.8.2018.)
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manje poznatim pseudonimima koje je Voltaire koristio prilikom pisanja politickih pamfleta,

: . . .64
a za koje su izradene opce uputnice.

Person
Arouet de Voltaire, Marie d'

Arouet, Frangois Marie d
Calmet (Pseudonym)

Dom Calmet (Pseudonym)
Covelle, Robert

Neéedham (Pseudonym)
Beaudinet (Pseudonym)

De Montmolin (Pseudonym)
Aléthés, Irenée (Pseudonym)
Rossette, Josias (Pseudonym)
Cassen (Pseudonym)

Cass™ (Pseudenym)

Voltaire, Franz Maria Arouet von

Geschlecht

Andere Namen

Voltaire, Francois Marie de
Voltaire, Marie Arouet de
Voltaire, Arouet de

De Voltaire

Voltarius

Voltar

Vol'ter

Big

Voltaire, Frangois Marie Arouet de
Voltaire, Frangois Marie Arouet
Volter

Waolter

Voltaire, Frangois-Marie

La Roupiliere

Arouet, Frangois-Marie, Wirkl. Name von Voltaire
Poéte philosophe

Voltaire, J. F. M. Arouet de

Slika 5. i 6. Pregledni zapis Deutsche Nationalbibliothek. Voltaire.

Kao i1 Njemacka, i Francuska nacionalna knjiznica za Voltairea uzima istu jedinstvenu
odrednicu, pseudonim. Pod imenom Voltaire u Francuskoj nacionalnoj knjiznici nalazi se
ukupno 7 865 publikacija. Kao i u prethodnoj analizi,vidljivo je viSe neusvojenih oblika
imena za koje su izradene opée uputnice. Prvo na popisu nalazi se pravo ime autora, Arouet,
Francois-Marie (1694-1778) za koje je izradena opca uputnica, N0 sa strane nema podatka o
tome da se radi o pravom imenu autora. Za kombinaciju pseudonima i pravog imena (Arouet
de Voltaire, Francois —Marie (1694-1778), koja je u slucaju Francuske nacionalne knjiznice
navedena samo jedna, sa strane stoji podatak da se radi o pseudonimu. Ostali neusvojeni
oblici imena predstavljaju ve¢ spomenute manje poznate pseudonime koje je Voltaire
koristio, od kojih se neki poklapaju sa Njemackom nacionalnom knjiznicom (Bazin, L'abbe;

Vade, Catherine), te su za njih napravljene opée uputnice.®

% Deutsche Nationalbibliothek. VVoltaire. URL:
https://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cqglMode=true&query=nid%3D118627813. (19.8.2018.)
% Bibliotheque nationale de France. Voltaire. URL: https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb11928669t.
(20.8.2018.)
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Voltaire (1694-1778) pseudonyme forme internationale

Pays : France

Langue(s) : francais

Sexe : Masculin

Responsabilité(s) exercée(s) sur les documents : Auteur
MNaissance : 1094-02-20, Paris

Mort : 1778-05-30, Paris

Ecrivain et philosophe. - Membre de I'Académie frangaise (1746)

Forme(s) rejetée(s) :

= Arouet, Frangois-Marie (1694-1778)

< Arouet de Voltaire, Frangois-Marie {(1694-1778) pseudonyme
= Auteur du Compére Matthieu, L' (1694-1778) pseudonyme

< Auteur de I'Histoire de Charles Xl1I, L (1694-1778) pseuvdonyime
< Auteur du Siecle de Louis XIV, L' (1694-1778) pseudonyme

< B. Académicien (1694-1778) pseudonyme

< Bazin, L'abbé (1694-1778) pseudonyme

< Bourdillon, Joseph (1694-1778) pseudonyme

< Demad (1694-1778) pseudomnyme

< La Visclede (1694-1778) pseudonyme

< LEcluse, De (1694-1778) pseudonyme

< L'Escarbotier, Le P (1694-1778) pseudonyme
< Mamaki (1694-1778) pseudonyme

=< Morza, De (1694-1778) pseudanyme

< Passeran, Cte (1694-1778) pseudonyme

< Proposant, Un (1694-1778) pseudonyme

< Ralph, Le docteur (1694-1778) pseudonyme
< Rossette, Josias (1694-1778) pseudonyme
< Saint-Didier (1694-1778) pseudonyme

< Saint-Hiacinte (1694-1778) pseudonyme

< Saint-Hyacinte (1694-1778) pseudonyme

< Sherloc (1694-1778) pseudonyme

< Tamponet, Abbé (1694-1778) pseudonyme

< Thomson {1694-1778) pseudonyme

< Thomson, Feu Mr (1694-1778) pseudonyme
= Tilladet, Abbé de (1694-1778) pseudonyme

< Tournay, Cte de (1694-1778) pseudonyme
<V __, M. de (1694-1778) pseudonyme

< Vadé, Antoine {1694-1778) pseudonyme

< Vadé, Catherine {1694-1778) pseudonyme

< Voltaire, Frangois-Marie Arouet de (1694-1778) pseudonyme
< Volter (1694-1778) pseudonyme

< Wellwisher, Good Naturd (1694-1778) pseudonyme

< Wolter (1694-1778) pseudonyme

< Etallonde de Morival, Dr (1694-1778) pseudonyme <V *=* M de (1694-1778) pseudonyme

< Evhémeére (1694-1778) pseudonyme
Slika 7. i 8. Pregledni zapis Bibliotheque nationale de France. Voltaire.

6.2. Primjer 2: Lav Trocki

Lav Trocki, odnosno, Lev Davidovi¢ Bronstejn bio je politicar, vojskovoda i
revolucionar, poznat i kao jednim od osniva¢a Crvene armije. Smatra se kako je pravo ime
zamijenio pseudonimom Trocki, koje je uzeo od jednog tamnicara dok je bio u zatvoru.?® S
obzirom da je Trocki za potrebe svog pseudonima samo izmislio prezime, odnosno, preuzeo
od tamnicara kako je i navedeno, primjenjuje se ¢lan 96., tocka 5. po kojoj, kada se koristi
izmiSljeno prezime i pravo ili izmiSljeno ime (u ovom slucaju pravo ime Lev) jedinstvenom

redalicom postaje izmisljeno prezime.

U Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu nalazi se ukupno 25 publikacija pod imenom
Trockij, Lav. Na slici 9. nalazi se zapis odrednice o Lavu Trockom, iz ¢ega je vidljivo kako i

u ovom sluaju pseudonim postaje jedinstvena odrednica.®’

Broj zapisa Maslov
20 Trockij, Lev Davidovic - [MSK normativini zapis)
1 Trockovskij, Aleksandr Jakovlevi€ - [MSK normativni zapis]

Slika 9. Pregledni zapis odrednice. NSK. Lav Trocki

Opce uputnice izradene su za tri oblika imena (Trocki, Lav; Trotsky, Leon; Bronstejn, Lev
Davidovi€). Posljednji oblik neusvojenog imena, Bronstejn, Lev Davidovi¢ pravo je ime

autora, Sto se nalazi 1 u napomeni. Takoder, kao 1 za Voltairea, 1 ovdje se nalaze biografski

% | av Trocki. Dnevno.hr. URL: https://www.dnevno.hr/ekalendar/na-danasnji-dan/roden-lav-trocki-staljinov-
teski-suparnik-1879-136717/. (22.8.2018.)

®” Nacionalna i sveu&ilidna knjiznica u Zagrebu. Lav Trocki. URL: http://www.nsk.hr/ispis-rezultata/.
(22.8.2018.)
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podaci, prema kojima je vidljivo da se radi o ruskom revolucionaru i politicaru koji je zivio od

1879.-1940.

ID zapisa 000000699

Odrednica Trockij, Lev Davidovié

Meusvojeni oblik Trocki, Lav

Meusvojeni oblik Trotsky, Leon

Meusvojeni oblik Bronstejn, Lev Davidovi

Biografski podaci Ruski revolucionar i politicar, 1879.-1940.
Mapomena Pravo ime autora: Bronstejn, Lev Davidovic,

Slika 10. Neusvojeni oblici imena. NSK. Lav Trocki.

KnjiZznice Grada Zagreba posjeduju ukupno 25 publikacija pod imenom Trockij, Lev
Davidovi€. Jedinstvenom odrednicom uzima se pseudonim, Lav Davidovi¢ Trockij, dok se za
neusvojene oblike izraduju opée uputnice (Trocki; Trocki, Lav; Bronstejn, Lev Davidovic;

Trotzky, Leon; Davidovitch Bronstein, Lev; Trotzki, Leo). U zapisu se nalazi i napomena o

. v, . . -v 68
pravom imenu, Bronstejn, Lev Davidovic.

Trockij, Lev Davidovié
1879-1940
Napomena Ruski politicar.
Pravo ime autora: Lev Davidovié Bronstejn
Bibliografske jedinice autora
Bibliografske jedinice o autoru
Neusvojeni oblik Trocki
mena
Trocki, Lav
Bronstejn, Lev Davidovic =stvarno ime=
Trotsky, Leon
Davidovitch Bronstein, Lev
Trotzki, Leo
Vidi pod uZim pojmom trockizam
ped uZim pojmom permanentna revolucija
dataka Trocki o proleterskoj partiji | permanentnoj revoluciji / Branko Kovacevié. Cetinje, 1981
NSK kat
HOL. Zgb, 1998. (Trocki, Lav)

Slika 11. Pregledni zapis odrednice i opée uputnice. KGZ. Lav Trocki.

VIAF-ov cluster daje jednu odrednicu za Lava Trockog, koja je ujedno i pseudonim. Prema
VIAF-u, neke zemlje uz pseudonim navode razdoblje Zivota, dok recimo Portugalska

nacionalna knjiZnica uz ime Trockog navodi i podatak o pseudonimu.®®

% Knjiznice Grada Zagreba. Lav Trocki. URL:
https://katalog.kgz.hr/pagesResults/rezultati.aspx?&searchByld=10&sort=0&spid0=10&spv0=Lav+Trocki&fid0
=1&fv0=Trockij%2c+L ev+Davidovi%c4%8d&currentPage=1. (23.8.2018.)

% VIAF. Lav Trocki. URL:
http://viaf.org/viaf/search?query=Ilocal.personalNames%20all%20%22trocki%22&sortKeys=holdingscount&rec
ordSchema=BriefVIAF. (23.8.2018.)
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1 Trotsky, Léon, 1879-1940 b= 01 = B = [ = Personal

Trockij, Lev Davidovié 1879-1940
Trockj, Lev, 1879-1940 B e

Trotskj, Lev, 1879-1940. -

v (Lev Davidovic), 1879-1940 = _

ee Nlasungeny, 1879-1940 =1 == =
879-1940 S _

Trots7kil ™ _

Tpouxui, N1. 1. 1879-1940 Mes [laseinceny

el Sari

Trocki_Lew (1879-1940)_ = _
Trotsky, Ledo B _

Trot"s™kil, Lev Davidovich i _
Nes Aaeuaoeny Tpouyaeii 111 _
Trotski, Ledo 18791940, F&1 _

Trotski, Léon, 16781940 [*1

Trotskij, Lev

Slika 12. VIAF. Lav Trocki.

Histoire de la révolution russe

1906

Entre lmperialisme et la revolution <les >questions fandamentales de la révolu .

Ko Bcem paGoum, KpECTEAHAM H YECTHEIM rpaaanam Poccni. "Boficka NonsckiX momewy
Moi™a™ zhizn’

Moi™a™ zhizn’

Histoire de Ia révolution russe

DHFEE

Histoire de Ia révolution russe

Histoire de Ia révolution russe

Wa vie

Entre limperialisme et Ia revolution <les >questions fondamentales de Ia révolu

1905
Histoire de Ia révolution russe

Na slici iznad (VIAF-ov cluster) pokazano je kako Njemacka nacionalna knjiznica za

jedinstvenu odrednicu uzima pseudonim (Trockij, Lev Davidovi¢). Opée uputnice izradene su

za veéi broj neusvojenih oblika, medu kojima se nalazi i pravo ime (Brochstein, Leib;

Bronstein, Leo; Bronstejn, Lejb; Bronstejn, Lev.D; Bronstejn, Lev Davidovi¢). Medu

neusvojenim oblicima imena nalaze se razli¢ite varijante pseudonima (Trotskij, Lev; Trotzkij,

Leo; Trocky, Lev Davydovyc; Trotskij, Leo)."”

Person Trockij, Lev Davidovic
Geschlecht mannlich
Andere Namen Bronschtein, Leib (Friherer Name) (Geburtsname)

Bronstein, Leo (Fritherer Name) (Geburtsname)
Bronstejn, Lejb (Friherer Name) (Geburtsname)
Brontejn, Lev D. (Wirklicher Name)

Tachackij, L. (Pseudonym)

Trockij, L.

Trocky], Lev (Encykl. ukrainoznav.)

Trocky], Lev Davydovyt

Trotzki, Leo D. (RAK-OB)

Trocki, Lav

Trocklj, Lev Davydovit (Russ. NB St. Petersburg)
Trotski, Lev Davydovitch (RAMEAU)

Trotskii, Lev D.

Trotskij, Leo

Trotsky, ...

Trotzki, ...

Trotzki, L.

Trotzki, L. D.

Trotzki, Lev

Trotzki, Lev D.

Trotzki, Lev Dawidowitsch

Trotzki, Lew D.

Trotzki, L.

Trotzkij, Leo Dawidowitsch (B 1996)

Trotzky, Lev

Trotzky, Lev D.

Trocky], Lev Davydovyc
Trockij, Lev D.

Trackij, Lev

Trotsky, Léon

Trotzki, Lea

Trotzkij, Leo

Trotzky, Leo

Bronétejn, Lejb

Bronstein, Leo

Trotzki, Leo Nikolaus
Trotzkij, Lev

Trotzky, Leo Nicolaus
Trotzky, Léon

Trotzky, Nikolaus

Tuoluociji

Tuolueciji, Liefu Daweiduoweiqi
Bronstein, Lew Davidovit
Trotskij, Lev

Bronstein, Leo Dawidowitsch
Bronshtein, Lev Davidovitch
Trotski, Leon

Trotsky, Leo

Trotzki, Leo Davidowitsch
Trotski, Léon

Bronétejn, Lev Davidovit (Wirkl. Name von Lev D. Trockij)
Trotzky, Leon

Trotki, Lev

Trotzki, Leone

Trotsky, Leon

Slike 13. i 14. Pregledni zapis. Deutsche Nationalbibliothek. Lav Trocki.

Kao i Njemacka, i Francuska nacionalna knjiznica za glavnu odrednicu uzima pseudonim,

Trockij, Lev Davydovi¢ (1879-1940), a uz ime stoji i podatak o pseudonimu. Opce uputnice

izradene su za neusvojene oblike imena (Trotski, Lev Davydovitch; Trotskii, Lev

™ Deutsche Nationalbibliothek. Lav Trocki. URL:

https://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cqglMode=true&query=nid%3D118642979. (23.8.2018.)
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Davydovitch; Trotsky, Lev Davydovitch; Trotsky, Leon; Trotski, Leon; Trotzki, Leon;
Trotski, Lep; Troski, Leong; Trotxki, Lep). Neki neusvojeni oblici su kombinacija
pseudonima i pravog imena (Bronstein, Leiba; Bronchtein, Lev Davydovitch; Trotski, Lev
Davydovitch; Trotzkii, Lev Davydovitch).

Trockij, Lev Davydovi¢ (1879-1940) pseudonyme forme internationale transiit.-ISO russe
Tpouruii, Jlee Jaesnoesd (1879-1940) pseudonyme forme internationale russe

Pays : Union des républiques socialistes soviétiques

Langue(s) : russe

Sexe : Masculin

Responsabilité(s) exercée(s) sur les documents : Auteur, Interpréte
Naissance : 1879-11-07

Mort : 1940-08-20

Forme(s) rejetée(s) :

< Trotski, Lev Davydovitch (1879-1940) pseudonyme translit-non IS0
< Trotskii, Lev Davydovitch (1879-1940) pseudonyme
< Trotsky, Lev Davidovitch (1879-1940) pseudonyme
< Trotsky, Léon (1879-1940) pseudonyme

< Trotski, Leon (1879-1940) pseudonyme

< Trotzki, Léon (1879-1940) pseudonyme

< Bronstein, Leiba (1879-1940)

< Bronchtein, Lev Davydovitch (1879-1940)

< Trotskii, Lev Davydovitch Bronchtein (1879-1940)
< Trotzkii, Lev Davydovitch (1879-1940) pseudonyme
< Trotxki, Lep (1879-1940)

< Leédng Troski (1879-1940)

< Lép Trotxki (1879-1940)

Slika 15. Pregledni zapis. Bibliotheque nationale de France. Lav Trocki.

6.3. Primjer 3: George Orwell
George Orwell bio je engleski pisac kojem je pravo ime bilo Eric Arthur Blair. Kada
mu je bilo trideset godina, uzima pseudonim George Orwell, kako bi obitelj postedio sramote.

Smatra se kako je prezime Orwell uzeo po istoimenoj rijeci u Engleskoj.”

U hrvatskoj kataloznoj praksi, kada se autor sluzi pseudonimom, odrednica postaje taj
pseudonim. Kao u slucaju Voltairea, ali 1 Lava Trockog, gdje je izmiSljeno samo prezime,
ovdje imamo izmiSljeno 1 ime 1 prezime, te stoga jedinstvenom odrednicom postaje
pseudonim. Pod imenom Orwell, George nalazi se ukupno 51 publikacija te je potom

odrednicom i postalo ime Orwell, George.”

™ Bibliotheque nationale de France. Lav Trocki. URL: https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb119271514.
(23.8.2018.)

"2 George Orwell. Dnevno.hr. URL: https://www.dnevno.hr/ekalendar/na-danasnji-dan/george-orwell-autor-
pojma-big-brother-1950-112233/. (25.8.2018.)

"3 Nacionalna i sveucilidna knjiznica u Zagrebu. George Orwell. URL: http://www.nsk.hr/ispis-rezultata/.
(25.8.2018.)
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Broj zapisa Maslov
38 Orwell, George - [MSK_normativni zapis]
1 Orwell, James - [M5K normativini zapis]
Orwig, Chris - [NSK normativini zapis]
Ory, Edward - [NSK normativini zapis]
Oy, Kid - [NSK normativni zapis]
Ory, Marcia G. - [MSK normativni zapis]
QOry, Pascal - [MSK normativni zapis]
Dryan, Ahmad - [MSK normativni zapis]
Orzan, Gheorghe - [MSK normativni zapis]
Orzan, mihai - [MSK normativini zapis]

[ XN

Slika 16. Pregledni zapis odrednice. NSK. George Orwell.

Opc¢a uputnica izradena je za pravo ime autora (Blair, Eric Arthur) te za neusvojeni oblik
imena (Orvel, Dzordz). Vidljivi su biografski podaci o autoru te da se radi o engleskom

knjizevniku, koji je zivio od 1903.-1950. Vidljiva je i napomena o pravom imenu autora.

|l zapisa 000006657

Odrednica Orwell, George

Meusvojeni oblik Orvel, DZordz

Meusvojeni oblik Blair, Eric Arthur

Biografski podaci Engleski knjiZevnik. Roden 25. 6. 1903. u Montihariju, umro 21. 1. 1950. u Londonu.
Mapomena Pravo ime autora: Blair, Eric Arthur.

Slika 17. Neusvojeni oblici imena. NSK. George Orwell.

U katalogu Knjiznica Grada Zagreba nalazi se ukupno 54 publikacija pod imenom George
Orwell. Preglednim zapisom Knjiznica grada Zagreba koji je izraden za Georgea Orwella vidi
se da se za jedinstvenu odrednicu uzima pseudonim, dok se za pravo ime autora, Blair, Eric
Arthur izraduje op¢a uputnica uz napomenu o stvarnom imenu. Opc¢a uputnica izraduje se i1 za

varijantu imena Orvel, Dzordz.™

Orwell, George
1903-1950
MNapomena Engleski knjizevnik

Pravo ime autora: Eric Arthur Blair.
Bibliografske jedinice autora

Bibliografske jedinice o autoru

sviojeni oblik Blair, Eric Arthur <stvarmo ime=

Orvel, DZordz

zvori podataka Zivot njska farma / George Orwell. Zagreb, 1996,
NSK kat. ; LC cat. ; NYPL cat.
HOL. Zgb, 1996.

Slika 18. Pregledni zapis odrednice i op¢e uputnice. KGZ. George Orwell.

VIAF-ov cluster pokazuje jednu odrednicu za Georgea Orwella po kojoj je vidljivo kako

veéina zemalja Kkoristi pseudonim za odrednicu i u ovom slucaju. Iako Vatikanska knjiznica

" Knjiznice Grada Zagreba. George Orwell. URL:
https://katalog.kgz.hr/pagesResults/rezultati.aspx?&currentPage=1&searchByld=10&sort=0&spid0=10&spv0=g
eorge+orwell. (25.8.2018.)
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koristi pseudonim Orwell, George, 1903-1950 kao jedinstvenu odrednicu, VIAF nam

pokazuje da se u Vatikanskoj knjiznici koristi i oblik pravog imena kao odrednica (Blair, Eric,

1903-1950). Kao i u prethodnoj analizi, Portugalska knjiznica i u ovom slucaju kraj

pseudonima posjeduje podatak o pseudonimu (Orwell, George, pseud.). Zanimljiva je i

odrednica Ruske nacionalne knjiznice, Orwell, G. 1903-1950,. George gdje se u odrednicu

. . . Ce .. . .. . o .. . 75
stavlja pseudonim, ali sa inicijalnom imena koji se nakon godina piSe u cijelosti.

Heading

1 Drwell George 1903-1950 b= @ = 2 M == & &= [T

EER-—NCI = RE C fe=j 8 iy

Orwell George [ &3 52 52 reo g 01
George Orwel B

Opyann 11 1903-1950 [xo

Orwell. G 1903-1950 George == _
1950-1903 o> . Lool = &=
Orwell_George, pseud B

zaez ool

1903-1950 's's 1

Orwell. George. pseud.. 1903-1950

Blair. Eric. 1903-1950

Orwell George (British author_1903-1950) I _
Qpyann Nxopas neeen 1903-1950

Slika 19. VIAF. George Orwell.

Type

Personal

Sample Title
1984
1984
1984
1984
1984
1984
1984
1984
1984
1984
1984

1984

Njemacka nacionalna knjiZnica posjeduje 222 publikacije pod pseudonimom George Orwell.

U zapisu je vidljivo kako je za ostale oblike imena, ukljucujuéi 1 pravo ime autora (Blair, Eric

Arthur) izradena opéa uputnica.’

Person
Geschlecht

Andere Namen

6

Orwell, George
mannlich

Oruell

Blair, Eric Arthur (Wirklicher Mame)
Orvell, DZordz

Orwel, j orj”

Orwal, G arg”

Orwal, i orf”

Orwel, Jorj (uigur.)

Orvels, DZordzs

Arvel, Jarag (Tamil-Form)
Orwal, G urg”

Oruell, DZordz

Oruel, G.

Orwell, Georg

Blair, Eric

Blair, Eric A.

Orvell, Georg

Orvell, DZordz

Orwell, George, Pseud.

Blair, Eric Arthur, wirkl. Name
Aowei'er (chines.)

"8 VIAF. George Orwell. URL:
http://viaf.org/viaf/search?query=Ilocal.personalNames%20all%20%22george%20orwel|%22&sortKeys=holding

scount&recordSchema=BriefVIAF. (25.8.2018.)
"8 Deutsche Nationalbibliothek. George Orwell. URL:
https://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cqlMode=true&reset=true&referrerPosition=1&referrerR

esultld=per%3D%22george+orwell%22%26any&query=idn%3D118590359. (25.8.2018.)
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Slika 20. Pregledni zapis. Deutsche Nationalbibliothek. George Orwell.

Kao i Njemacka, i Francuska knjiznica spada u skupinu zemalja koje za jedinstvenu
odrednicu koriste pseudonim. A kao i u slu¢aju NSK, na zapisu autora vidljiva su samo dva
neusvojena oblika imena za koja su izradene opce uputnice, od kojih je jedno za neusvojeni

oblik pseudonima (Orwell, Georges), dok je drugi pravo ime autora (Blair, Eric Arthur).”’

Orwell, George (1903-1950) pseudonyme forme internationale

Pays : Royaume-uni

Langue(s) : anglais

Sexe : Masculin

Responsabilité(s) exercée(s) sur les documents : Auteur
MNaissance : 1903-06-25, Motihari {Inde)

Mort : 1950-01-21, Londres

Ecrivain el essayiste

Forme(s) rejetée(s) :

< Orwell, Georges (1903-1950) pseudonyme frangais
< Blair, Eric Arthur (1903-1950)

Slika 21. Pregledni zapis. Bibliotheque nationale de France. George Orwell.

6.4. Primjer 4: Maksim Gorki

Maksim Gorki, pravog imena Aleksandar Maksimovi¢ Peskov, bio je poznati ruski
pisac koji se bavio temama politi¢kog aktivizma, ali se smatra i osnivacem socijalistickog
realizma kao knjizevnog pravca. 1892. godine objavljuje pripovjetku ,Makar Cudra® od
pseudonimom Maksim Gorki, te pod tim imenom ostaje i uprilien njegov rad.”® Maksim
Gorki je za stvaranje koristio isklju¢io pseudonim, te prema pravilniku, taj pseudonim treba
postati jedinstvenom odrednicom, dok se za ostale oblike imena, ukljucujuéi i pravo ime

autora, izraduju opce uputnice.

U Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu nalaze se 203 publikacije pod pseudonimom

Maksim Gorkij, koje je ujedno i jedinstvena odrednica.

" Francaise National Bibliotheque. George Orwell. URL: https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb11918228x.
(29.8.2018.)

'8 Maksim Gorkij. URL: https://www.biografija.org/knjizevnost/maksim-gorki/. (27.8.2018.)
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Slika 22. Pregledni zapis odrednice. NSK. Maksim Gorkij.

Za ostale oblike imena izradene su opée uputnice (Gorki, Maksim; Gorki, Maxim; Gorky,
Maxim; Gorkij, Maxim; Gorkij, Maksim), uklju¢ujuéi i pravo ime autora, PeSkov, Aleksej

Maksimovi¢. Takoder, vidljiva je i napomena o pravom imenu autora, te biografski podaci.

Slika 23. Neusvojeni oblici imena. NSK. Maksim Gorkij.

U Knjiznicama Grada Zagreba nalazi se 203 publikacije okupljene pod pseudonimom
Maksim Gorki. Jedinstvenom odrednicom postao je pseudonim Gor’kij, Maksim, dok se opée
uputnice izraduju za neusvojene oblike imena, ukljucujuéi i1 stvarno ime autora (PeSkov,
Aleksej Maksimovic¢; Gorki, Maksim; Gorki, Maxim; Gorkij, Maksim). U zapisu je vidljiva i

. . ey . 7
napomena o stvarnom imenu, te podatak da se radi o ruskom knjiZevniku.”

Gor'kij, Maksim
1868-1936
Mapomena Ruski knjizevnik.
Pravo ime autora: Aleksej Maksimovié Peskov.
Bibliografske jedinice autora
Bibliografske jedinice o autoru
MNeuswvojeni oblik Peskov, Aleksej Maksimovié =stvarno ime=
Gorki, Maksim
Gorki, Maxim
Gorkij, Maksim
zvori podataka Drame / Maksim Gorki. Sarajevo, 1985
HGOL. Zgb, 1996.
NSK kat. (Maksim Gorkij) ; NYPL cat. ; DB kat.

Slika 24. Pregledni zapis odrednice i op¢e uputnice. KGZ. Maksim Gorkij.

U VIAF-u je takoder vidljivo kako vec¢ina zemalja Koristi pseudonim za jedinstvenu
odrednicu, a kao i u prethodnim sluc¢ajevima, prema primjeru Portugalske knjiznice, vidljivo

je kako uz sam pseudonim ima podatak o tome da ima odrednice jest pseudonim (Gorkii,

" Knjiznice Grada Zagreba. Maksim Gorki. URL:
https://katalog.kgz.hr/pagesResults/rezultati.aspx?&searchByld=1&sort=0&spid0=1&spv0=gor%27Kij+maksim
&fid0=1&fv0=Gor%27kij%2c+Maksim&currentPage=1. (27.8.2018.)
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Maksim, pseud.). Zanimljivo je i to da recimo Vatikanska knjiznica, koja za odrednicu koristi
Gor'kij, Maksim, 1868-1936, pod odrednicom ima i pravo ime autora (PeSkov, Aleksej
maksimovi¢, 1868-1936).

Heading Type
1 Gorkij, Maksim, 18681938 == =118 [ #FE O b Personal
Gaorky, Maksim, 1868-1936 B8 - =7 00 f= o 55
Gorkii, Maksim 1868-1936 B« = I [+
Copekni, Makcum, 1868-1936 -~ = _

Gor'kil, Maksim _ " _nil _
Gorki, Maxime, 1868-1936 & =2

Copekwid, M. 1868-1936 Makcum

ewmSe . Sio o

1888-1936 .ohopn 2paia _

Gorki, Maksim, 1868-1936 lﬂié;l]i

Gorky), Maksim = == _[3_

Makeum Copbkunii pycckuil nucaTens, npoaauk, apamatypr 11 _
Gorki, Maksim, pseud.. 1888-1936. == _

Gorkil, Maksim,_pseud. E_

1936-1868 . puufo . Snx  =— o _

Gorki, Maxim &5

Gor'kij, M. 1868-1936 Maksim

Gor'ky, Maksim (Russian writer, 1888-1938), iﬂi _

Copbruid, Makcum, nceen,, 1868-1936. = _

Peskov, Aleksej Maksimovié, 1868-1936

Slika 25. VIAF. Maksim Gorkij.

Njemacka nacionalna knjiznica koristi pseudonim Gor'kij Maksim kao jedinstvenu odrednicu
te se pod njim nalaze 764 publikacije. Opcée uputnice izradene su za neusvojene oblike imena,
ali i pravo ime autora (Peskov, A.M., Peskov, Aleksej, Peshkov, Aleksej Maksimovich) uz

podatak da se radi o pravom imenu.®

Person Gorkii, Maksim Gorki, Massimo
. Gorki, M.
Geschlecht mannlich Gorki
Andere Namen Gorkij, Aleksej Maksimovit Gorki-Wekwerth
j Gorki, Alexej Maximowitsch
Gorki, A. M.
Gor'kij, A.M. Gorkl, A.M.
Gorkij, M. Gorkai, M. Kork, Makéa mé
Gor'kij, Maxim Gorkg, M. Korki, Mak'sim
Gorkij, Makszim Ga'rki, Meksima Maiksima Gorki
Gorkij, Maksim Garki, Meksima
Gorkij, Maxim Garkhi, Meksima
Gorkij, M. Gorgi, Maxim
Gorkij, Alekse] Maksimovic Gorjkij, Maxim
Gorkijs, M. Gorkis, Maksimas
Gorkly, M. Gorky, Maxim
Gor'kii, Maksim Gorky, Maksim
Gorkii, M. Gorky, Maximo
Gor'kil, M. Gorky, M.
Gor'kii, Aleksei Maksimovich Gorikt
Gorkii, A. M. Gorikki
Gorkii, A.M. Gorkiy, Maksim (Uigur.)
Gor'ki, Maxim Gkorly, Maxim <) (Russisch, Code: rus; Schriftcode: Cyrl
Garki, Maxim (RAK-0OB) Gérgi, Magsim S - Schrif - :

Gorki, Maksim Gorgi, M.
Gorki, Maksym Goruki

Gcrk?, I‘-‘\EI?‘{i“l10 Girkt, Maksim
Gorki, I‘-‘\alks‘lma Gaoerji

Gorkl, Meksim Gac'erji

Slika 28. Pregledni zapis. Deutsche Nationalbibliothek. Maksim Gorkij.

8 Deutsche Nationalbibliothek. Maksim Gorki. URL:
https://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cqlMode=true&reset=true&referrerPosition=0&referrerR
esultld=idn%3D1143714830%26any&query=idn%3D118639293. (26.8.2018.)
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Francuska, kao i1 njemacka knjiznica koristi pseudonim kao odrednicu. Opce uputnice
izradene su za neusvojene oblike imena (Gorki, Maksim; Gorkii, Maxime; Gor'kii, Maksim;
Gorky, Maxime; Gorky, Maxim) dok se pod neusvojenim oblikom nalazi i pravo ime autora
(Peskov, Aleksej Maksimovi¢).®*

Gorkij, Maksim (1868-1936) pseudonyme forme internationale translit -IS0 russe
Topermi, Maxciu (1868-1936) pseudonyme forme internationale russe

Pays : Russie (Fedeération)

Langue(s) : russe

Sexe : Masculin

Responsabilité(s) exercée(s) sur les documents : Auteur, Participant
Naissance : 1868-03-28, Nijni-Movgorod (Russie)

Mort : 1936-06-18, Moscou (URSS)

Romancier, dramaturge. - Quitta I'Union soviétique en 1921, y revint definitivement en 1933
Forme(s) rejetée(s) :

< Gorki, Maksim (1868-1936) pseudonyme translit.-non IS0 russe
< Gorkii, Maxime (1868-1936) pseudonyme romanisation russe

< Gor'kii, Maksim (1868-1936) pseud
< Gor'kii, Maksim (1868-1936) ps

me romanisation russe

fiyme romanisation russe
< Peskoy, ksej Maksimovic (1868-193 anslit -1S0 nysse
< Gorky, Maxim (1868-1936) pseudonyme romanisation russe

Slika 29. Pregledni zapis. Bibliotheque nationale de France. Maksim Gorki.

7. Analiza zapisa

Za potrebe istrazivanja analizirani su zapisi dvaju hrvatskih knjiZznica, nacionalne 1
sveuciliSne knjiznice u Zagrebu te Knjiznica Grada Zagreba. Osim njih, kako bi se usporedila
praksa hrvatskih kataloznih pravila sa kataloznim pravilima van Hrvatske, analizirani su

zapisi njemacke 1 francuske nacionalne knjiznice.

Temeljno pravilo katalogizacije pseudonima u Hrvatskoj (€l. 96) Veronina Pravilnika nalaze
stvaranje pseudonima kao jedinstvene odrednice ukoliko je autor poznatiji po pseudonimu,
nego po pravom imenu. Za pravo ime u preglednom zapisu potrebno je izraditi opéu uputnicu,
ali i napomenu o pravom imenu autora. Sva Cetiri autora poznatiji su po pseudonimu nego po
stvarnom imenu. Za svu Cetvoricu poznata su prava imena, ali s obzirom da su objavljivali
vlastita djela pod pseudonimom, a ne pod stvarnim imenom, za hrvatsku kataloZnu praksu oni
u katalog ulaze pod pseudonimom. Sva Cetiri autora za pisanje su Koristila iskljucivo taj
pseudonim, dok jedino na zapisima kod Voltairea, pod neusvojenim oblicima mozemo vidjeti
dodatna imena (Bazin, Bazin, Abbe) s obzirom da je Voltaire, za manje politicke pamflete
koristio druge pseudonime. No, za njega jedinstvena odrednica postaje Voltaire, s obzirom da

je to pseudonim koji je koristio za pisanje. U slucaju Lava Trockog imamo slu¢aj u kojem je

8 Bibliotheque nationale de France. Maksim Gorki. URL: https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/ch119054125.
(27.8.2018.)
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ime preuzeto, dok je prezime izmisljeno, no uvidom u oba zapisa, kako Nacionalne i
sveuciliSne knjiznice u Zagrebu, tako i Knjiznice Grada Zagreba, vidljivo je kako je prezime
redalica, Sto pokazuje postivanje ¢lana 96. Pravilnika Eve Verone. Analiza zapisa ovih dvaju
knjiznica pokazala je da katalogizatori slijede pravila koja se propisuju Pravilnikom, Sto se
prvenstveno oCituje u tome da se za sva Cetiri autora pseudonimi koriste kao jedinstvene
odrednice. Takoder, Nacionalna i sveucili$na knjiznica u zagrebu za sva Cetiri autora izraduje
opc¢e uputnice za pravo ime i neusvojene oblike imena, a osim toga, moguce je vidjeti i kratki

biografski prikaz o svakom autoru, ali i napomenu o pravom imenu autora.

Zapisi Knjiznica Grada Zagreba takoder upucuju na to da se katalozna pravila Pravilnika
slijede. Naime, za sva Cetiri autora pseudonim se uzima kao jedinstvena odrednica, dok se za
pravo ime autora, i neusvojene oblike pseudonima izraduju opée uputnice. Takoder, za sva
Cetiri autora izradene su napomene o stvarnom imenu. Ono S$to je neznatna razlika jest
biografski podatak o autoru, koji je u Knjiznicama grada Zagreba nesto kraci te sadrzi samo

podatak o tome da li se radi o piscu, knjizevniku ili filozofu.

Uvidom u VIAF, moze se zakljuéiti kako i u zemljama van Hrvatske katalogizatori za
jedinstvenu odrednicu uzimaju pseudonim, uz manja odstupanja. Primjerice, ve¢ je naveden
primjer portugalske nacionalne knjiznice prema kojoj se uz pseudonim nalazi i sam podatak o

pseudonimu (primjer: George Orwell, pseud.).

Uz primjere hrvatske kataloZne prakse, prikazani su i zapisi Deutsche Nationalbibliothek te
Bibliotheque nationale de France. Kao i kod nas, primjeri ovih dvaju knjiZnica pokazali su
kako se za jedinstvenu odrednicu za sva Cetiri autora uzimaju pseudonimi, dok se za stvarni
oblik imena 1 neusvojene oblike pseudonima izraduju opce uputnice. Deutsche
Nationalbibliothek za sva Cetiri autora svakako ima najveci broj izradenih opc¢ih uputnica, te
se kraj svih neusvojenih oblika pseudonima nalazi podatak o pseudonimu, dok se kraj pravog
imena nalazi podatak o pravom imenu. Osim toga, sadrZi i biografske podatke o autoru, tako
da korisnik lakSe razazna o kom se radi. Bibliotheque nationale de France u svojim zapisima
takoder ima kratke biografske podatke o kojem je tofno autoru rije¢. Ono §to se moze
primjetiti kod zapisa Francuske nacionalne knjiznice jest da se prilikom izrade op¢ih uputnica
kraj pravog imena autora ne nalazi podatak da se radi o stvarnom imenu autora. lako se
postuje pravilo o pseudonimu kao o jedinstvenoj odrednici, bilo bi ipak korisno, kao Sto je
vidljivo u zapisa prethodno analiziranih knjiznica, naznaciti u napomeni da se radi o0 autorovu

pravom imenu, kako bi se korisnik lakSe snaSao.
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8. Zakljutak

Kao $to je receno u uvodu, cilj ovog diplomskog rada bio je prikazati na koji se nacin
vr$i katalogizacija autora koji su svoja djela objavljivali pod pseudonimima. Pseudonim
predstavlja lazno ime pod kojim se autor odluci stvarati neko djelo te ga obznaniti javnosti. O
sim pod pseudonimom, autor moze stvarati i pod heteronimom, kada se ne daje samo lazno
ime, ve¢ se stvara cijela individua iza izmiSljenog imena. Brojni su razlozi radi kojih se autori
odlucuju na pisanje pod pseudonimom, a najces$¢i primjeri vezani Su uz nesigurnost, provjeru
kvalitete pisanja ili kao neslaganje sa politickim stavovima. Kao i ostali, i autori koji piSu pod
pseudonimom, podlijezu Zakonu o autorskom pravu i srodnim pravima, te je stoga pokazano
da se prema Zakonu autorom smatra osoba koja stvara odredeno djelo te da to isto djelo

predstavlja njegovo intelektualno vlasnistvo.

Osim autorskih pitanja, kroz rad je razmatrano i pitanje medunarodne ujednacenosti zapisa
kojim se tezi lakSoj razmjeni kataloznih zapisa. Da bi se zapise lakSe razmjenjivalo, bilo je
katalogizacije. Svaka drzava podlijeze vlastitim kataloznim pravilima, pa tako i Republika
Hrvatska, u kojoj je vaze¢i Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga Eve Verone.
Kroz rad je stoga pokazana i vaznost Pravilnika, i to kroz temeljne tocke koje mora
osiguravati — identifikaciju svih jedinica grade, sva izdanja, prijevode i prerade djela koje
knjiznica posjeduje, te sve jedinice grade koja pripadaju nekom autoru. Pravilniku podlijeze i
katalogizacija pseudonima, te se u skladu sa medunarodnim ujednacenjem zapisa, kroz ovaj
rad analiziralo da li su zapisi na drzavnoj razini ujednaceni, te da li se poklapaju sa zapisima

van Hrvatske.

Analiza je izvrSena na zapisima Ccetvorice autora koji su u javnosti poznatiji pod
pseudonimima, nego pod pravim imenima. Cetiri autora koja su obradivana su Voltaire
(Francois Marie Arouet), Lav Trocki (Lev Davidovi¢ Bronstejn), , George Orwell (Eric
Arthur Blair) te Maksim Gorki (Aleksandar Maksimovi¢ Peskov). Prilikom analiziranja
koriSteni su zapisi Nacionalne 1 sveuciliSne knjiZnice u Zagrebu i KnjiZnica grada Zagreba.
Osim tih dvaju knjiznica, analizirani su i zapisi VIAFA te Deutsche Nationalbibliothek i
Bibliotheque nationale de France.  Analiza je pokazala kako se za sve autore primjenjuju
viSe manje ista pravila, a ono $to je najbitnije, za sve autore koristi se ista odrednica -
pseudonim. Sami zapisi, odnosno uputnice, imaju manja odstupanja, ponajvise oko
neusvojenih oblika te napomena o pravom imenu, no iz svih zapisa lako je moguce uvidjeti o
kojim se autorima radi, ali i dobiti detaljnije informacije o pravom imenu.
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Pozitivni rezultati analize zasigurno pogoduju i korisniku ali i knjiznicama. Kada se osvrnemo
na koncept medunarodne ujednacenosti zapisa, mozemo zakljuciti da se, uz manja odstupanja,
zapisi poprilino poklapaju. S druge strane, ovakva situacija svakako pogoduje i korisniku,

koji se moze lakSe snaci u katalozima i van mati¢ne drzave.
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Sazetak

Pseudonim predstavlja lazno ime putem kojeg se odredena osoba predstavlja Siroj
javnosti, u svrhu zatajenja vlastitog identiteta. Brojni pisci i filozofi tijekom povijesti koristili
su pseudonime kako bi pod krinkom izrazavali nezadovoljstvo ili neki drugi stav spram
okoline. Cilj je ovog diplomskog rada, na primjeru nekoliko pisaca i filozofa istraziti na koji
se nacin objedinjuju katalozni zapisi autora koji su, osim pod stvarnima imenom, pisali i pod
pseudonimom. Kroz diplomski postavit ¢e se i pitanje o postivanju autorskog prava i Zelje
autora, koje ozbiljno biva naruSeno u trenutku kada se autorovo pravo ime poveze sa
pseudonimom. Pitanje koje se pritom namece jest da li treba postivati volju autora, ili je ipak

slijediti propisana kataloZna pravila koja vrijede u odredenoj drzavi.

Kljuéne rije¢i: pseudonim, autor, katalogizacija, autorska prava
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Summary

The pseudonym is a false name by which a particular person is represented to the
general public, for the sake of their own identity. Numerous writers and philosophers have
used pseudonyms throughout history to criticize the dissatisfaction or other attitude towards
the environment. The aim of this graduate thesis is to explore, in the example of several
writers and philosophers, how to combine the catalog entries of authors who, besides their
real name, also wrote under pseudonym. The question of respect for copyright and author's
wishes, which is severely damaged when the author's right name is associated with a
pseudonym, will also be set up. The question that implies is whether or not the author's will
has to be respected, or it is still necessary to follow the prescribed catalog rules in a particular

country.

Keywords: pseudonym, author, cataloguing, author rights
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